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SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/49/EU
ze dne 16. dubna 2014
o systémech pojisténi vkladia
(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 53 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativntho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky ('),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto davodim:

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES (°) byla podstatnym zptisobem zménéna (*). JelikoZ je tfeba
provést dalsi zmény, méla by byt uvedend smérnice v zdjmu srozumitelnosti pfepracovana.

(2)  Aby se usnadnil pfistup k ¢innosti Gvérovych instituci a jeji vykon, je nezbytné odstranit nékteré rozdily v pravnich
pfedpisech ¢lenskych statd tykajicich se pravidel pro systémy pojisténi vkladd, jimz uvedené dvérové instituce
podléhaji.

(3)  Tato smérnice predstavuje zdkladni ndstroj pro dosazeni vnitfniho trhu v oblasti ¢innosti Gvérovych instituci
z hlediska svobody usazovani i volného pohybu finan¢nich sluzeb, pficemz soucasné posiluje stabilitu bankovni
soustavy a ochranu vkladateld. S ohledem na makroekonomické ndklady selhani avérovych instituci a jeho
nepiznivé dopady na finan¢ni stabilitu a davéru vkladatelt je vhodné nejen stanovit vyplaceni nahrad vkladatelam,
ale také poskytnout ¢lenskym stdtim dostate¢nou flexibilitu, aby systémim pojisténi vkladt umoznily provadét
opatfeni zaméfend na sniZeni pravdépodobnosti budoucich pohleddvek uplatiiovanych vici témto systémim. Tato
opatfeni by méla vzdy spliovat pravidla stitni podpory.

(4 S cilem zohlednit rostouci integraci na vnitfnim trhu je tfeba umoznit slu¢ovani systémi pojisténi vklada z riznych
clenskych stdth nebo vytvdfeni samostatnych preshranicnich systémi na dobrovolném zdkladé. Clenské stity by
mély zajistit dostatecnou stabilitu a vyvdZené slozeni novych a stdvajicich systému pojisténi vkladt. Mélo by se
zabrénit nepfiznivym dopadim na finané¢ni stabilitu, napiiklad v ptipadech, kdy jsou k pfeshrani¢nim systémim
pojisténi vkladt prevadény pouze tvérové instituce s vysoce rizikovym profilem.

(1) U vést. C 99, 31.3.2011, s. 1. )

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 16, nora 2012 (Uf. vést. C 249 E, 30.8.2013, s. 81) a postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne
3. biezna 2014 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. dubna 2014 (dosud nezve-
fejnény v Utednim véstniku). .

(}) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES ze dne 30. kvétna 1994 o systémech pojisténi vkladd (Uf. vést. L 135, 31.5.1994,
s. 5).

(*) Viz piiloha III
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(5)  Smérnice 94/19/ES pozaduje, aby Komise v piipadé potfeby piedlozila navrhy na jeji zmény. Tato smérnice
zahrnuje harmonizaci mechanismd financovéni systémt pojisténi vkladd, zavedeni piispévki zaloZenych na stupni
rizika a harmonizaci rozsahu piisobnosti, pokud jde o produkty a vkladatele.

(6)  Smérnice 94/19/ES vychazi ze zdsady minimalni harmonizace. V dasledku toho nyni v Unii existuji rizné systémy
pojisténi vkladt s velmi odlisnymi parametry. Na zdkladé spole¢nych pozadavki stanovenych v této smérnici by
méla byt vkladateliim v celé Unii poskytnuta jednotnd troveii ochrany a soucasné by méla byt zajidténa stejnd mira
stability systémd pojisténi vkladi. Tyto spole¢né pozadavky jsou nanejvy$ dilezité i pro to, aby se zabrdnilo
naruSeni trhu. Tato smérnice tudiz pfispiva k dotvofeni vnitiniho trhu.

(7)  Na zdkladé této smérnice budou mit vkladatelé vyrazné lepsi piistup k systémtm pojisténi vklada diky Sirsi
a jasngji vymezené oblasti plsobnosti pojisténi, kratsim lhatdm pro vyplatu, lepsi informovanosti a fadnym
pozadavkiim na financovéani. To pfisp&e ke zvySeni davéry spotiebiteltl ve finanéni stabilitu na celém vnitinim
trhu.

(8)  Clenské stity by meély zajistit, aby jejich systémy pojisténi vkladt mély zavedeny tddné postupy spravy a fizeni
a aby vypracovavaly vyro¢ni zpravy o ¢innosti.

(9)  V pfipadé uzavieni avérové instituce, kterd se ocitne v platebni neschopnosti, by méli byt vkladatelé u vsech
pobocek nachazejicich se v jiném clenském stdté, nez ve kterém ma Gvérova instituce skutecné sidlo, chranéni
stejnym systémem pojisténi vkladt jako ostatni vkladatelé u této Gvérové instituce.

(10) Tato smérnice by neméla branit ¢lenskym statim v tom, aby do jeji oblasti piisobnosti zahrnuly Gvérové instituce
ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ('), které nespadaji do
oblasti ptisobnosti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (3) podle jejtho ¢l. 2 odst. 5. Clenské staty
by mély mit moznost rozhodnout, Ze pro Gcely této smérnice se bude s Gstfednim subjektem a vSemi dvérovymi
institucemi pfidruzenymi k tomuto Gstfednimu subjektu zachédzet jako s jednou Gvérovou instituci.

(11)  Tato smérnice v zdsad¢é pozaduje po kazdé tivérové instituci, aby se pfipojila k nékterému systému pojisténi vklada.
Je na ¢lenském stété povolujicim pobocky Gvérové instituce se skute¢nym sidlem ve tieti zemi, aby rozhodl, jak
uplatiiovat tuto smérnici vici uvedenym pobockdm, pfiemz by mél piihlédnout k nutnosti chranit vkladatele
a udrzovat integritu finan¢ntho systému. Je tieba, aby si vkladatelé u téchto pobocek byli plné védomi Gpravy
pojisténi vkladd, kterd se na né vztahuje.

(12)  Je tfeba uznat, Ze existuji instituciondlni systémy ochrany, které chrani samotnou Gvérovou instituci, a pfedeviim
zajistuji jeji likviditu a platebni schopnost. Je-li takovy systém oddélen od systému pojisténi vkladd, je tieba jeho
doplitkovou ochrannou tlohu zohlednit pfi stanoveni piispévkt jeho ¢lent do systémd pojisténi vkladi. Harmo-
nizovany limit poji§téni stanoveny v této smérnici by nemél mit na systémy chranici tivérové instituce vliv, ledaze

vyplaceji vkladatele.

(13) Kazda tvérové instituce by méla byt soudasti systému pojisténi vkladd uznaného podle této smérnice, ¢imz se
zajisti vysokd droverl ochrany spotiebitele a rovné podminky pro vSechny Gvérové instituce a zabrani se regula-
torni arbitrazi. Systém pojisténi vklada by mél byt schopen tuto ochranu poskytnout kdykoli.

(14)  Zakladni funkci systému poji§téni vkladt je ochrana vkladateld pted dopady platebni neschopnosti tvérové
instituce. Systémy pojisténi vkladt by mély byt schopny tuto ochranu poskytnout riznymi zpisoby. Mély by
byt v prvé fadé pouziviny k vyplaceni vkladateld podle této smérnice (kompenzacni funkce — ,paybox”).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a rady (EU) ¢.575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na dvérové
instituce a investi¢ni podniky a o zméné nafizeni (EU) ¢ 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o piistupu k Cinnosti tvérovych instituci a o
obezfetnostnim dohledu nad tvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice 2002/87[ES a zruSeni smérnic
2006/48/ES a 2006/49[ES (Uf. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).
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(15  Systémy pojisténi vkladt by mély také pfispivat k financovani feSeni krize Gvérovych instituci v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU (V).

(16)  V ptipadech povolenych vnitrostitnim pravem by systémy pojisténi vkladt mély rovnéz mit moznost jit nad rdmec
pouhé kompenzaéni funkce a vyuzit disponibilni finan¢ni prostiedky k zabranéni selhdni Gvérové instituce s cilem
zabrénit vzniku ndkladd spojenych s vyplatou ndhrady vkladatelim a jinym nepfiznivym dopadim. Tato opatieni
by vSak méla byt pfijimdna v jasné vymezeném rdmci a v kazdém piipadé by méla dodrzovat pravidla stdtni
podpory. Systémy pojisténi vkladti by mimo jiné mély mit vhodné systémy a postupy pro vybér a provadéni
takovych opatfeni a sledovani souvisejicich rizik. Provddéni takovych opatfeni by mélo byt vdzdno na splnéni
podminek ulozenych dané Gvérové instituci, které by mély zahrnovat pfinejmensim pravo systému pojisténi vkladi
provadét dikladnéjsi sledovani rizik a vyraznéjsi pravo providét ovéfovani. Ndklady na opatfeni pfijatd v zdjmu
zabranéni selhdni Gvérové instituce by nemély byt vyssi nez ndklady na naplnéni zdkonného nebo smluvniho
mandatu piislusného systému pojisténi vkladt, pokud jde o ochranu pojisténych vkladt u dané Gvérové instituce
nebo ochranu samotné instituce.

(17)  Meélo by byt rovnéZz umoznéno, aby systémy pojisténi vkladt mély formu instituciondlniho systému ochrany.
Prislusné orgdny by mély mit moznost uznat instituciondlni systémy ochrany za systémy pojisténi vkladd, pokud
spliiuji vSechna kritéria stanovend v této smérnici.

(18)  Tato smérnice by se neméla vztahovat na smluvni systémy nebo instituciondlni systémy ochrany, které nejsou
ufedné uzndny za systémy pojisténi vkladd, s vyjimkou omezenych pozadavki tykajicich se reklamy a informovani
vkladateld v pfipadé vylouceni tvérové instituce ze systému nebo ukonceni jejiho ¢lenstvi v systému. V kazdém
pifpadé se na smluvni systémy a instituciondlni systémy ochrany vztahuji pravidla stitni podpory.

(19)  Za neddvné finan¢éni krize vedlo nekoordinované zvySovani pojisténi vkladt v Unii v nékterych piipadech
k presunu vklddanych prostiedkii do Gvérovych instituci v zemich, kde bylo pojisténi vkladii vyssi. Toto nekoor-
dinované zvySovani tak v dobé obtiznych podminek zptsobilo odliv likvidnich prostfedkd z Gvérovych instituci.
V dobé stability mohou byt rozdily v rozsahu pojisténi pfic¢inou toho, Ze si vkladatelé zvoli nejvyssi pojisténi
vkladt spiSe nez vkladovy produkt, ktery je pro né nejvhodngjsi. Tyto rozdily v rozsahu pojisténi mohou zpusobit
naruSeni hospodéfské soutéze na vnitinim trhu. Je proto nezbytné zajistit, aby viechny uznané systémy pojisténi
vkladti poskytovaly harmonizovanou droven ochrany pro viechny vklady na tzemi Unie. Po omezenou dobu by

vvs v

viak méla existovat moznost, aby urcité vklady souvisejici s osobni situaci vkladatele byly pojistény na vyssi castku.

(20) Na vSechny vkladatele by se mél vztahovat stejny rozsah pojisténi vkladi bez ohledu na to, zda je ménou
piislusného ¢lenského statu euro. Clenské stty, jejichz ménou neni euro, by mély mit moznost ¢astky po
ménovém prepoctu zaokrouhlovat, aniz by tim byla ohroZena rovnocennd ochrana vkladateld.

(21)  Na jedné strané by rozsah poji§téni stanoveny touto smérnici nemél ponechat bez ochrany piili§ velkou ¢&dst
vkladt v zdjmu ochrany spotiebitele i v zdjmu stability finan¢ni soustavy. Na strané druhé by mély byt zohlednény
néklady financovdni systémt pojisténi vkladd. Je proto rozumné stanovit harmonizovany limit pojisténi ve vysi
100 000 EUR.

(22)  Tato smérnice zachovava zdsadu harmonizovaného limitu na vkladatele, nikoli na vklad. Je proto vhodné piihlizet
ke vkladim vkladateld, ktefi nejsou vedeni jako majitelé Gétu anebo nejsou jedinymi majiteli G¢tu. Z tohoto
davodu by limit mél byt uplatiiovdn vici kazdému identifikovatelnému vkladateli. Zdsada, Ze limit je uplatiiovan
vidi kazdému identifikovatelnému vkladateli, by se neméla vztahovat na subjekty kolektivniho investovéni, které
podléhaji zvldstnim ochrannym pravidlim, jeZ se na takové vklady nevztahuji.

(23)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/14/[ES (%) zavedla limit pojisténi ve vysi 100 000 EUR, ¢imz se
nékteré clenské stity ocitly v situaci, kdy musely svij limit pojisténi snizit, ndsledkem ¢ehoZz hrozilo naruseni
davéry vkladatel. Harmonizace je zdsadni pro zajisténi rovnych podminek a finanéni stability na vnitinim trhu,
aviak riziko naruSeni divéry vkladateléi by mélo byt bréno v potaz. Clenské stity by tedy mély mit moznost
uplatiiovat vys$3i limit pojisténi, pokud pfed uplatiovanim smérnice 2009/14/ES stanovily vys3i limit pojisténi, nez
je harmonizovany limit. Tento vy3§i limit poji§téni by mél byt Casové omezeny a mit omezenou pusobnost a

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro ozdravné postupy
a feSeni krize Gvérovych instituci a investicnich podniki a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/24[ES, 2002/47]ES, 2004/25[ES, 2005/56/ES, 2007[36/ES, 2011/35[EU, 2012[30/EU a 2013/36/EU
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (viz strana 190 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku).

(¥ Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/14/ES ze dne 11. bfezna 2009, kterou se méni smérnice 94/19[ES o systémech
pojisténi vkladu, pokud jde o vysi pojisténi a lhitu k vyplaté (Ur. vést. L 68, 13.3.2009, s. 3).
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dané clenské staty by mély tmérné k tomu upravit cilovou vysi a piispévky do systéma pojisténi vkladi. Vzhledem
k tomu, Ze nelze upravit cilovou vysi financovani, pokud je vySe pojisténi neomezend, je vhodné omezit tuto
moznost na clenské stity, které ke dni 1. ledna 2008 uplatiiovaly limit pojisténi v rozpéti od 100 000 do
300 000 EUR. V zdjmu omezeni dopadu rozdilnych limitd pojisténi a s ohledem na to, Ze Komise prezkoumd
provadéni této smérnice do 31. prosince 2018, je vhodné povolit tuto moznost do uvedeného dne.

(24)  Systémy pojisténi vkladti by mély mit moznost zapocitat zavazky vkladatele vii¢i jeho ndrokam na vyplatu pouze
v piipadé, ze dané zdvazky jsou splatné nejpozdéji ke dni nedisponibility. Tento zdpocet by nemél byt piekdzkou
schopnosti systém@ pojisténi vkladéi vyplatit vklady ve lhiité stanovené touto smérnici. Clenskym stitiim by
nemélo byt branéno v piijiméani vhodnych opatteni tykajicich se prav systéma pojisténi vklad v procesu likvidace
nebo reorganizace Gvérové instituce.

(25)  Z vyplaceni ndhrady by mélo byt mozné vyloucit vklady, které v souladu s vnitrostdtnim pravem nejsou vkladateli
k dispozici v disledku toho, Ze se vkladatel a avérovd instituce smluvné dohodli, Ze dany vklad bude slouzit pouze
k uhrazeni dvéru na ndkup nemovitosti v soukromém vlastnictvi. Tyto vklady by mély byt zapocteny vaci
nesplacené cdstce daného dvéru.

(26)  Clenské stity by mély zajistit, aby ochrana vklad vyplyvajicich z nékterych operaci nebo slouzici urcitym
socidlnfm ¢& jingm dcelim byla po urcitou stanovenou dobu vyssi nez 100 000 EUR. Clenské stity by mély
rozhodnout o docasném maximdlnim limitu pojisténi takovych vkladd, pficemz by mély zohlednit vyznam
ochrany pro vkladatele a Zivotni podminky v danych ¢lenskych stitech. Ve viech takovych pfipadech by méla
byt dodrzena pravidla stitni podpory.

(27)  Je nezbytné harmonizovat zptlisoby financovani systéma pojisténi vklad. Na jedné strané by ndklady na finan-
covéni téchto systéma mély nést v zdsadé samotné Gvérové instituce a na druhé strané by finan¢ni kapacita téchto
systémi méla byt dmérnd jejich zdvazkiim. Aby bylo zajisténo, Ze vkladatelim ve vSech clenskych statech bude
poskytnuta obdobné vysoka droven ochrany, mélo by byt financovéni systému pojisténi vkladt harmonizovdno na
vysoké trovni na zdkladé pfedem stanovené jednotné cilové vyse financovdni pro vsechny systémy pojisténi

vklada.

(28)  Za urcitych okolnosti mohou tivérové instituce nicméné pisobit na vysoce koncentrovaném trhu, na némsz je
u vétsiny avérovych instituci vzhledem k jejich velikosti a mife propojenosti nepravdépodobné, ze by byly
likvidovany v bézném dpadkovém fizeni, aniz by to ohrozilo finan¢ni stabilitu, a je tedy pravdépodobngjsi, ze
by se u nich pouzil postup k fddnému feseni krize. Za takovych okolnosti by se na systémy mohla vztahovat nizsi

cilova vyse.

(29)  Elektronické penize a penézni prostredky pfijaté vyménou za elektronické penize by v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES (') nemély byt povazoviny za vklad, a nemély by proto spadat
do oblasti ptsobnosti této smérnice.

(30)  Za Gcelem omezeni ochrany vkladii na miru nezbytnou k tomu, aby byla zajisténa pravni jistota a transparentnost
pro vkladatele a aby se predeslo pfesunu investi¢nich rizik na systémy pojisténi vkladd, by mély byt z oblasti
ptsobnosti pojisténi vylouceny finanéni néstroje s vyjimkou stavajicich spoficich produktti dolozenych potvrzenim
o vkladu na jméno.

(31)  Urciti vkladatelé, zejména vefejné orgdny nebo jiné finan¢ni instituce, by neméli byt zptsobili k ochrané vkladd.
V piipadé selhani Gvérové instituce jejich omezeny pocet ve srovnani s poctem viech ostatnich vkladatelt mini-
malizuje dopad na finan¢ni stabilitu. Vefejné orgdny maji také mnohem snazsi pfistup k Gvérim nez obcané.
Clenské stity by vsak mély mit moznost rozhodnout, Ze budou pojistény vklady mistnich orgénéi s ro¢nim
rozpoctem do vySe 500 000 EUR. Nefinan¢ni podniky by pojisténim mély byt v zdsadé kryty bez ohledu na
svou velikost.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES ze dne 16. zafi 2009 o pfistupu k cinnosti instituci elektronickych penéz,
0 jejim vykonu a o obezfetnostnim dohledu nad touto Cinnosti, o zméné smérnic 2005/60/ES a 2006/48[ES a o zruSeni smérnice
2000/46/ES (Ut. vést. L 267, 10.10.2009, s. 7).
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(32)  Vkladatelé, jejichz Cinnosti zahrnuji prani penéz ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nebo 3 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/60/ES (1), by méli byt vylouceni z plateb ze systému pojisténi vkladi.

(33)  Naéklady avérovych instituci na Gicast v systému pojisténi vkladt jsou nesrovnatelné s naklady, jez by s sebou nesl
hromadny vybér vkladi nejen z Gvérové instituce, kterd se ocitla v nesndzich, nybrz i z finan¢né zdravych instituci
v dusledku ztrdty davéry vkladatelti ve spolehlivost bankovni soustavy.

(34)  Je nezbytné, aby disponibiln{ finan¢ni prostfedky systémi pojisténi vkladt dosahovaly urcité cilové vyse a aby bylo
mozné vybrat mimofadné piispévky. Systémy pojisténi vkladt by v kazdém piipadé mély mit dostate¢nd ujedndni
o alternativnich moznostech financovéni, kterd jim umozni ziskat kratkodobé prostredky k uspokojeni pohleddvek
viéi nim uplatnénych. Mélo by byt mozné, aby disponibilni finanéni prostiedky systému pojisténi vkladt zahrno-
valy hotovost, vklady, platebni pfisliby a nizkorizikové aktiva, jez lze v kratkém case zlikvidnit. Vy3e ptispévki do
systémd pojisténi vkladti by méla fadné zohlednovat hospodaisky cyklus, stabilitu vkladového sektoru a stdvajici
zdvazky systému.

(35)  Systémy pojisténi vkladt by mély investovat do nizkorizikovych aktiv.

(36)  Prispévky do systémi pojisténi vkladti by mély vychdzet z vyse pojisténych vkladii a z miry rizika, jez dotceny ¢len
podstupuje. Tim by se umoznilo zohlednéni rizikovych profild jednotlivych tvérovych instituci véetné jejich
rozdilnych modeld podnikdni. Mélo by to vést i ke spravedlivému stanoveni piispévktl a motivovat k vyuzivini
méné rizikového modelu podnikdni. Systémy pojisténi vkladti by mély mit moznost pouzivat vlastni metody
zalozené na rizicich za Gcelem pfizpasobeni pispévkti podminkdm na trhu a rizikovym profilim. V zdjmu
zohlednéni obzvlasté nizkorizikovych odvétvi regulovanych vnitrosttnim pravem by clenskym stitim meélo byt
povoleno, aby stanovily odpovidajici snizeni piispévkt, pii dodrzeni cilové vyse pro kazdy systém pojisténi vkladi.
Metody vypoctu by v kazdém piipadé mély schvilit pfislusné organy. Evropsky orgdn dohledu (Evropsky orgin
pro bankovnictvi) (déle jen ,Evropsky organ pro bankovnictvi®), ziizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢.1093/2010 (%), by mél vydat pokyny pro tcely stanoveni metod pro vypocet piispévka.

(37)  Ochrana vkladt je podstatnou souddsti dotvofeni vnitfniho trhu a nezbytnym doplikem systému dohledu nad
Gvérovymi institucemi, nebot vytvaii solidaritu vSech instituci na daném finanénim trhu pro piipad, ze se nékterd
z nich ocitne v selhdni. Clenské stty by tedy mély mit moznost povolit, aby si systémy pojisténi vkladii navzdjem
dobrovolné pujcovaly penize.

(38)  Stavajici lhata pro vyplatu je v rozporu s nutnosti udrzet divéru vkladateld a nespliuje jejich potieby. Lhiita pro
vyplatu by proto méla byt zkrdcena na sedm pracovnich dnt.

(39) V mnoha pifpadech viak jesté nejsou stanoveny nezbytné postupy pro kritkou lhéitu pro vyplatu. Clenskym
staitdim by tedy méla byt poskytnuta moznost v pribéhu pfechodného obdobi lhiatu pro vyplatu na sedm
pracovnich dnd postupné zkracovat. Maximdlni lhata pro vyplatu stanovend v této smérnici by neméla systémim
pojisténi vklada branit v tom, aby vyplatu vkladatelim provedly diive. Aby se v3ak zajistilo, Ze se vkladatelé
v pribéhu daného pfechodného obdobi nebudou v piipadé selhdni jejich Gvérové instituce potykat s finanénimi
potizemi, mél by byt vkladatelim na Zddost umoznén pfistup k pfiméfené Cdstce jejich pojisténych vkladd na
pokryti ndkladd na Zivobyti. Tento pfistup by mél byt umoznén pouze na zdkladé tdajii poskytnutych danou
tvérovou instituci. Tuto ¢dstku by, s ohledem na rozdilné Zivotni ndklady v jednotlivych ¢lenskych stitech, mély
stanovit ¢lenské staty.

(40)  Lhtta nezbytnd pro vyplatu vkladd by méla zohlednovat ptipady, kdy systémy maji potize urcit ¢astku k vyplaté
a préava vkladatele, zejména pokud vklady vyplyvaji z operaci tykajicich se obytnych nemovitosti nebo nékterych
zivotnich uddlosti, pokud vkladatel nemtze bez omezeni naklddat s ¢dstkami uloZenymi na Gctu, pokud je vklad
pfedmétem pravniho sporu nebo protichtidnych narokd na ¢astky nachazejici se na a¢tu nebo pokud se na vklad
vztahuji ekonomické sankce stanovené vnitrostdtnimi vlddami nebo mezindrodnimi organy.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60[ES ze dne 26. ifjna 2005 o pfedchdzeni zneuzZiti financniho systému k prani
penéz a financovani terorismu (Uf. vést. L 309, 25.11.2005, s. 15).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orginu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/78JES
(UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).
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(41) Za tcelem zajisténi splaceni by systémy pojisténi vkladt mély byt opravnény vstoupit do prav vyplacenych
vkladatelii za Gvérovou instituci v selhdni. Clenské stity by mély mit moznost omezit dobu, po kterou mohou
vkladatelé, jejichz vklady nebyly vyplaceny nebo uzndny ve lhité pro vyplatu, ndrokovat vyplatu vkladd, aby se
systémim pojisténi vkladd umoznil vykon prav, do nichz vstoupily, ke dni, k némuZz maji tato priva byt
piihldsena v Gpadkovém fizeni.

(42)  Systém pojisténi vkladd v ¢lenském stdté, kde avérovd instituce zfidila pobocky, by mél informovat a vyplatit
vkladatele jménem systému pojisténi vkladt v ¢lenském staté, kde byla avérovd instituce povolena. Jsou nezbytnd
ochrannd opatfeni k zajisténi toho, aby systém pojisténi vkladi vyplacejici vkladatele obdrzel pied takovou
vyplatou potiebné finanéni prostfedky a pokyny od domovského systému. Systém pojisténi vkladd, jehoz se
tato situace mize tykat, by mély pfedem uzaviit dohody, které splnéni téchto dkolt usnadni.

(43)  Informovanost je nezbytnou soucdsti ochrany vkladateld. Soucasni vkladatelé by proto méli byt informovani
o svém pojisténi a piislusném systému pojisténi vklada na vypisech z Gctu. Stejné informace by mély byt poskyt-
nuty pfipadnym budoucim vkladatelim prostiednictvim standardizovaného informaéniho prehledu, jehoz obdrzeni
by méli potvrdit. Obsah téchto informaci by mél byt pro vSechny vkladatele totozny. Neregulované uZzivani odkazu
na limit pojisténi a rozsah ur¢itého systému pojisténi vkladd v reklamé by mohlo ohrozit stabilitu bankovni
soustavy nebo dtvéru vkladatelti. Odkazy na systémy pojisténi vkladi v reklamé by proto mély byt omezeny na
kratké vécné prohldseni.

(44) Na zpracovani osobnich ddaji na zdkladé této smérnice se vztahuje smérnice Evropského parlamentu a Rady
95/46[ES (!). Systémy pojisténi vklad a relevantni orgdny by mély s adaji tykajicimi se jednotlivych vklada
zachdzet mimofadné opatrné a v souladu s uvedenou smérnici by mély zachovévat vysokou tiroveri ochrany tdajt.

(45) Tato smérnice by neméla vést k tomu, aby byly ¢lenské staty nebo jejich relevantni orgdny ¢inény odpovédnymi
vidi vkladatelim, pokud zajisti zavedeni nebo tfedni uzndni jednoho nebo vice systémd, které pojistuji vklady
nebo samotné Gvérové instituce a zajistuji nahradu vkladatelim nebo jejich ochranu v souladu s touto smérnici.

(46) Nafizeni (EU) ¢.1093/2010 svéfilo Evropskému orgdnu pro bankovnictvi fadu tkolt tykajicich se smérnice
94/19/ES.

(47)  Evropsky orgdn pro bankovnictvi by mél respektovat dohled nad systémy pojisténi vkladt vykonavany clenskymi
stity a pfitom piispivat k dosazeni cile, kterym je usnadnéni pfistupu k Cinnosti tivérovych instituci a jejtho
vykonu pfi soucasném zajisténi G¢inné ochrany vkladatelti a omezeni rizik pro danové poplatniky na minimum.
Clenské stity by mély Komisi a Evropsky organ pro bankovnictvi informovat o tom, ktery subjekt ¢ orgédn je
uréenym organem, s ohledem na pozadavek spoluprace mezi Evropskym orgdnem pro bankovnictvi a uréenymi
organy, ktery je stanoven v této smérnici.

(48)  Je zapotiebi zavést pokyny pro finanéni sluzby, aby byly v celé Unii zajistény rovné podminky a odpovidajici
ochrana vkladateli. Takové pokyny by mély byt vydavany k upfesnéni metody vypoctu rizikové vdzenych
piispévka.

(49) 'V zdjmu zajisténi G¢inného a efektivniho fungovani systémt pojisténi vkladti a vyvdzeného posouzeni jejich situace
v riznych clenskych stitech by Evropsky orgdn pro bankovnictvi mél byt schopen se zdvaznym tcinkem urov-
navat jejich vzdjemné spory.

(50)  Vzhledem k rozdilnosti spravnich postupt tykajicich se systémii pojisténi vklada v jednotlivych ¢lenskych stitech
by clenské stity mély mit moznost rozhodnout, ktery orgdn urci, ze vklad je nedisponibilni.

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95[46/ES ze dne 24. ifjna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovdnim
osobnich tdaju a o volném pohybu téchto udajii (Ur. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).
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(51)  Piislusné orgdny, uréené organy, orgdny piislusné k feSeni krize, relevantni spravni orgdny a systémy pojisténi
vkladti by mély navzdjem spolupracovat a vykondvat své pravomoci v souladu s touto smérnici. Mély by pfi
piipravé a provadéni opatfeni k feSeni krize spolupracovat od pocdtecni fize za Gcelem stanoveni vyse, do které
systém pojisténi vkladd ruc¢i, pokud jsou finan¢ni prostfedky pouziviny k financovani feSeni krize tvérovych
instituct.

(52) Na Komisi by méla byt pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéani
Evropské unie, aby mohla limit pojisténi, ktery tato smérnice stanovi pro souhrn vkladi jednoho vkladatele,
upravit podle inflace v Unii na zdkladé zmén indexu spotiebitelskych cen. Je obzvldsté dulezité, aby Komise
v rdmci ptipravnych praci vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni. Pii piipravé a vypracovavani
aktl v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly piislusné dokumenty pteddny soucasné, véas
a vhodnym zptsobem Evropskému parlamentu a Radé.

(53) Clenské stity se v souladu se spole¢nym politickym prohldsenim ¢lenskych stitd a Komise o informativnich
dokumentech () zavdzaly, Ze v odivodnénych pfipadech doplni ozndmeni o opatfenich pfijatych za tcelem
provedeni smérnice ve vnitrostitnim pravu o jeden ¢&i vice dokumentt s informacemi o vztahu mezi jednotlivymi
slozkami smérnice a pfislusnymi ¢dstmi vnitrostdtnich ndstroji pfijatych za Gelem provedeni smérnice ve vnit-
rostatnim pravu. Pokud jde o tuto smérnici, povazuje normotvirce predloZeni téchto dokument za odiivodnéné.

(54)  Jelikoz cile této smérnice, totiz harmonizace pravidel tykajicich se fungovani systému pojisténi vkladd, nemaze byt
uspokojivé dosazeno na tdrovni ¢lenskych statd, ale spie jich, z divodu rozsahu a G¢inkd, maze byt lépe dosazeno
na drovni Unie, smi Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢ldnku nepfekracuje tato smérnice
ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(55) Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostatnim pravu by se méla omezit na ustanoveni, kterd v porovnani
s pfedchozimi smérnicemi pfedstavuji vécnou zménu. Povinnost provést ve vnitrostitnim prdvu nezménénd
ustanoveni vyplyvd z ptredchozich smérnic.

(56) Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢lenskych statt tykajici se lhat pro provedeni smérnic uvede-
nych v priloze I ve vnitrostdtnim pravu,

PRIJALY TUTO SMERNICL:
Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti
1. Tato smérnice stanovi pravidla a postupy tykajici se zfizovani a fungovani systémt pojisténi vkladi.
2. Tato smérnice se vztahuje na:
a) zédkonné systémy pojisténi vkladi;
b) smluvni systémy pojisténi vkladd, které jsou dfedné uzndny za systémy pojisténi vkladt v souladu s ¢l. 4 odst. 2;

¢) instituciondlni systémy ochrany, které jsou tifedné uzndny za systémy pojisténi vkladd v souladu s ¢l. 4 odst. 2;

d) tvérové instituce pridruzené k systémim uvedenym v pismenu a), b) nebo c) tohoto odstavce.

() Spolecné politické prohlaseni clenskych stitd a Komise o informativnich dokumentech ze dne 28. zdfi 2011 (Uf. vést. C 369,
17.12.2011, s. 14).
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3. Aniz je dotéen ¢l. 16 odst. 5 a 7, nevztahuje se tato smérnice na tyto systémy:

a) smluvni systémy, které nejsou tfedné uzndny za systémy pojisténi vkladd, veetné systémd, jez nabizeji doplitkovou
ochranu k limitu pojisténi stanovenému v ¢l. 6 odst. 1;

b) instituciondln{ systémy ochrany, které nejsou Giedné uzndny za systémy pojisténi vkladi.

Clenské stity zajisti, aby systémy uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) mély k dispozici dostate¢né finanéni
prosttedky nebo pfislusné mechanismy financovani pro téely plnéni svych povinnosti.

Cldnek 2
Definice

1. Pro tcely této smérnice se rozumi:

1) ,systémy pojisténi vkladd“ systémy uvedené v ¢l. 1 odst. 2 pism. a), b) a ¢);

2) ,instituciondlnimi systémy ochrany* institucionalni systémy ochrany, jak jsou uvedeny v ¢l. 113 odst. 7 nafizeni (EU)
¢ 575/2013;

3) ,vkladem" kreditn{ zistatek vznikly z prostiedkil zbylych na G¢tu nebo z docasnych situaci vyplyvajicich z obvyklych
bankovnich operaci, ktery musi Gvérové instituce vyplatit na zdkladé platnych zdkonnych a smluvnich podminek,
véetné terminovanych vkladt a spoficich vkladti, avsak s vyjimkou kreditniho ztstatku:

a) jehoZ existenci lze prokazat pouze finan¢nim ndstrojem ve smyslu ¢l. 4 bodu 17 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2004/39[ES ('), s vyjimkou spoficich produktt doloZenych potvrzenim o vkladu na jméno, které
existuji v ¢lenském stdté ke dni 2. Cervence 2014;

b) jehoZ jistina neni splatnd ve jmenovité hodnoté, nebo

¢) jehoz jistina je splatnd ve jmenovité hodnoté pouze za podminek urcité zaruky nebo dohody poskytnuté
uvérovou instituci nebo tfeti stranou;

4) ,zpusobilymi vklady“ vklady, jez nejsou vylouceny z ochrany podle ¢lanku 5;

5) ,pojisténymi vklady“ ta ¢ast zpusobilych vkladd, jez nepfevysuje limit pojisténi stanoveny v ¢clanku 6;

6) ,vkladatelem“ majitel nebo, v piipadé spole¢ného Gctu, kazdy z majiteld vkladu;

7) .spole¢nym Gétem” ticet otevieny na jméno dvou nebo vice osob nebo tcet, k némuz maji dvé nebo vice osob préva,
jez lze uplatiiovat na zdkladé podpisu jedné nebo vice z téchto osob;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne 21. dubna 2004 o trzich finan¢nich ndstroji, o zméné smérnice Rady
85/611/EHS a 93/6/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES a o zruSeni smérnice Rady 93/22/EHS
(UF. vést. L 145, 30.4.2004, s. 1).
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8) ,nedisponibilnim vkladem“ vklad, ktery je splatny a vymahatelny, ale nebyl vyplacen tvérovou instituci podle
platnych zdkonnych ¢ smluvnich podminek v piipadech, kdy:

a) relevantni spravni orgdny zjistily, Ze podle jejich ndzoru se dotéend tvérovd instituce v daném case nezdd byt
schopna z dtvodi piimo souvisejicich s jeji finanéni situaci vyplatit vklad a v soucasnosti nemd vyhlidky, ze tak
bude moci ucinit, nebo

b) soudni orgdn vydal z davoda piimo souvisejicich s finanéni situaci dvérové instituce rozhodnuti, jehoz diisledkem
je pozastaveni prava vkladatelt uplatiovat vici této instituci pohledavky;

76

9) ,avérovou instituci Gvérova instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

10) ,pobockou provozovna v ¢lenském staté, kterd nemd pravni subjektivitu, tvoii sou¢dst uvérové instituce a piimo
provadi viechny nebo nékteré operace tvofici podstatu ¢innosti tivérovych instituct;

11) ,cilovou vysi“ vyse disponibilnich finan¢nich prostiedkd, které musi systém pojisténi vkladi dosdhnout v souladu
s ¢l. 10 odst. 2, vyjadiend procentni hodnotou pojisténych vkladd jeho ¢lend;

12) ,disponibilnimi finan¢nimi prostfedky“ hotovost, vklady a nizkorizikova aktiva, jez Ize zlikvidnit ve lhité nepfesa-
hujici Thitu stanovenou v ¢l. 8 odst. 1, a platebni piisliby do vyse limitu stanoveného v ¢l. 10 odst. 3;

13) ,platebnimi piisliby* platebni piisliby tvérové instituce vici systému pojisténi vkladd, které jsou plné zajistény
kolaterdlem, za podminky, Ze kolateral:

a) je tvoren nizkorizikovymi aktivy;

b) neni zatizen pravy tfetich stran a systém pojisténi vkladii s nim maze volné naklddat;

14) ,nizkorizikovymi aktivy“ polozky spadajici do prvni nebo druhé kategorie uvedené v tabulce 1 v ¢lanku 336 nafizeni
(EU) €. 575/2013 nebo jakdkoli aktiva, ktera piislusny nebo urceny orgdn povazuje za obdobné bezpe¢nd a likvidni;

15) ,domovskym ¢lenskym stitem“ domovsky ¢lensky stit ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 43 nafizeni (EU) ¢ 575/2013;

16) ,hostitelskym clenskym stdtem*“ hostitelsky clensky stat ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

17) ,pislusnym orgdnem* pfislusny orgdn ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 40 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

18) ,uréenym orgdnem“ subjekt spravujici systém pojisténi vkladii v souladu s touto smérnici nebo v piipadech, kdy
provoz systému pojisténi vkladd spravuje soukromy subjekt, vefejny organ uréeny dotfenym c¢lenskym stdtem
k dohledu nad timto systémem v souladu s touto smérnici.

2. Pokud tato smérnice odkazuje na nafizeni (EU) ¢.1093/2010, pak se subjekt spravujici systém pojisténi vkladi
nebo v piipadech, kdy provoz systému pojisténi vkladi spravuje soukromy subjekt, vefejny orgdn vykondvajici dohled
nad timto systémem povazuje pro ucely uvedeného nafizeni za piislusny orgdn v souladu s ¢l. 4 bodem 2 uvedeného
nafizeni.
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3. Za vklady se povazuji i podily v ,building societies“ v Irsku a ve Spojeném kralovstvi s vyjimkou podilti kapitdlové
povahy, na které se vztahuje ¢l. 5 odst. 1 pism. b).

Cldnek 3
Relevantni sprdvni orginy

1. Clenské stity uréi relevantni sprévni orgdn na svém tGzemi pro Gcely ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. a).

2. Piislusné organy, urcené orgdny, orgdny piislusné k fesen krize a jiné relevantni spravni orgdny navzdjem spolu-
pracuji a vykondvaji své pravomoci v souladu s touto smérnici.

Relevantni spravni orgdn uc¢ini zji§téni uvedené v ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. a) co nejdiive a v kazdém pfipadé do péti
pracovnich dnd poté, co se poprvé dozvédél, Ze tvérova instituce nevyplatila vklady, jeZ jsou splatné a vymahatelné.

Cldnek 4
Utedni uznavéni, ¢lenstvi a dohled

1. Kazdy clensky stét zajisti, aby byl na jeho tizemi zaveden a dfedné uzndn jeden nebo vice systému pojisténi vkladd.

To nebréni slucovéni systémil pojisténi vkladti z rtiznych ¢lenskych statd ani usazovani preshrani¢nich systéma pojisténi
vkladd. Pfeshrani¢ni nebo sloucené systémy pojisténi vklad schvaluji ¢lenské stity, v nichz jsou dotlené systémy
pojisténi vkladt usazeny.

2. Smluvni systém, jak je uveden v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) této smérnice, miiZe byt Gfedné uzndn za systém pojisténi
vkladti, pokud je v souladu s touto smérnici.

Instituciondlni systém ochrany maze byt tfedné uzndn za systém pojisténi vklada, pokud spliuje kritéria stanovend v ¢l.
113 odst. 7 nafizeni (EU) €. 575/2013 a je v souladu s touto smérnici.

3. Uvérové instituce povolend v clenském stité podle clinku 8 smérnice 2013/36/EU smi piijimat vklady, pouze
pokud je ¢lenem systému tGfedné uznaného v jejim domovském clenském stdté podle odstavee 1 tohoto ¢lanku.

4. Pokud nékterd Gvérova instituce neplni povinnosti, které md jako ¢len systému pojisténi vklada, musi to byt
okamzité ohldSeno piislusnym orgdntim, které ve spoluprici se systémem pojisténi vkladd v pifpadé potieby piijmou
bezodkladné veskerd vhodna opatieni, véetné ulozeni sankci, aby zajistily, Ze uvérovd instituce své povinnosti splni.

5. Pokud opatfeni pfijatd podle odstavce 4 nedokdzi zajistit plnéni povinnosti tvérovou instituci, miZe systém
pojisténi vklad s vyhradou vnitrostdtniho préva a s vyslovnym souhlasem piislusnych orgdnt ozndmit nejméné jeden
mésic pfedem svij zdmér vyloucit avérovou instituci z Clenstvi v systému pojisténi vkladd. Vklady uloZené pied
uplynutim této doby jsou nadile plné kryty systémem pojisténi vklada. Pokud do uplynuti této doby tvérova instituce
své povinnosti nesplni, systém pojisténi vklad ji vyloudi.

6.  Vklady uloZené ke dni, k némuz je Gvérova instituce vyloucena z ¢lenstvi v systému pojisténi vkladd, jsou timto
systémem pojisténi vkladi nadale kryty.

7. Uréené orgdny vykondvaji prubézny dohled nad systémy pojisténi vkladd uvedenymi v ¢ldnku 1, pokud jde o soulad
s touto smérnici.

Nad pfeshrani¢nimi systémy pojisténi vklad vykonavaji dohled zdstupci uréenych organt clenskych statd, v nichz jsou
povoleny pfidruzené tvérové instituce.
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8. Clenské stdty zajisti, aby systém pojisténi vkladd kdykoli na vlastni zddost obdrzel od svych ¢lent vsechny
informace nezbytné k piipravé vyplaceni nédhrad vkladatelim, véetné oznaceni podle ¢l. 5 odst. 4.

9.  Systémy pojisténi vkladii zajisti divérnost a ochranu udaju tykajicich se aétt vkladatelti. Zpracovani téchto tdaji se
provadi v souladu se smérnici 95/46]ES.

10.  Clenské stéty zajisti, aby jejich systémy pojisténi vkladi provadély zatézové testy svych systém@ pojisténi vklada
a byly neprodlené informovany v ptipadé, ze piislusné orgdny zjisti v nékteré tvérové instituci problémy, jez by mohly
vést k zdsahu systému pojisténi vklada.

Tyto testy se provadéji nejméné jedenkrdt za tii roky nebo Castéji, je-li to vhodné. Prvni test se provede nejpozdéji
3. Cervence 2017.

Na zdklad¢ vysledkii zatéZovych testl provadi Evropsky organ pro bankovnictvi alespoti jednou za pét let srovnavaci
hodnoceni podle ¢lanku 30 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 za tlelem posouzeni odolnosti systémt pojisténi vklada. Pri
vyméné informaci s Evropskym orgdnem pro bankovnictvi podléhaji systémy pojisténi vkladt pozadavkim sluzebniho
tajemstvi podle ¢lanku 70 uvedeného nafizeni.

11.  Informace nezbytné k provadéni zatézovych testll svych systémt sméji systémy pojisténi vkladt pouzivat pouze
k provadéni téchto testd a uchovdvat pouze po dobu nezbytnou k tomuto Géelu.

12.  Clenské stity zajisti, aby jejich systémy pojisténi vkladéi mély fddné a transparentni postupy sprdvy a fizeni.
Systémy pojisténi vkladt vypracovavaji vyro¢ni zpravy o ¢innosti.

Cldnek 5
Zpusobilost vkladi

1. Ze systémi pojisténi vklada se vylucuji jakékoli ndhrady:

a) vklada jinych avérovych instituci uskute¢nénych jejich vlastnim jménem a na vlastni tcet, s vyhradou ¢l. 7 odst. 3 této
smérnice;

b) kapitdlu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 118 nafizeni (EU) & 575/2013;

¢) vkladi vyplyvajicich z operaci, v souvislosti s nimiz byl vynesen odsuzujici rozsudek za trestny ¢in prani penéz ve
smyslu ¢l. 1 odst. 2 smérnice 2005/60/ES;

d) vkladii finan¢nich instituci ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 26 nafizeni (EU) ¢ 575/2013;

e) vkladd investicnich podnikti ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 smérnice 2004/39/ES;

f) vkladd, jejichz majitel nebyl nikdy zjistén podle ¢l. 9 odst. 1 smérnice 2005/60/ES, kdyZz se staly nedisponibilnimi;
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g) vkladd pojistoven a zajistoven uvedenych v ¢l. 13 bodech 1 az 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/138]ES ();

h) vkladi subjekt kolektivniho investovani;

i) vkladd penzijnich fondd;

j) vkladt vefejnych organd;

k) dluhovych cennych papiri vydanych avérovou instituci a zdvazka vzniklych z vlastnich akceptaci a smének.

2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku mohou ¢lenské staty zajistit, aby do vyse limitu pojisténi stanoveného v ¢l. 6
odst. 1 byly zahrnuty:

a) vklady drzené v systémech osobniho penzijniho pojisténi nebo zaméstnaneckého penzijniho pojisténi malych a stred-
nich podnikd;

b) vklady mistnich orgdnt s ro¢nim rozpoctem do vyse 500 000 EUR.

3. Clenské stity mohou stanovit, Ze se ze systémii pojisténi vklad(i vylucuji jakékoli nahrady vkladd, které mohou byt
v souladu s vnitrostatnim pravem uvolnény pouze pro tcely splaceni Gvéru na nakup soukromé nemovitosti viici avérové
instituci nebo jiné instituci, u niz je vklad ucinén.

4. Clenské stity zajisti, aby tivérové instituce oznacovaly zptsobilé vklady tak, aby byla umoznéna jejich okamzitd
identifikace.

Cldnek 6
Limit pojisténi

1. Clenské staty zajisti, aby souhrn vkladii kazdého vkladatele byl pojistén do vyse 100 000 EUR pro piipad, Ze se tyto
vklady stanou nedisponibilnimi.

2. Kromé odstavce 1 ¢lenské staty zajisti, aby nasledujici vklady byly chrdnény i nad hranici 100 000 EUR po dobu
nejméné tif a nejdéle dvandcti mésicti od pripsdni ¢dstky nebo od okamziku, kdy se takové vklady stanou z prdvniho
hlediska ptevoditelnymi:

a) vklady plynouci z operaci s nemovitostmi tykajicich se soukromych obytnych nemovitosti;

b) vklady, jez slouzi socidlnim dcelim stanovenym vnitrostitnim pravem a jsou spojeny s urcitymi Zivotnimi uddlostmi
vkladatele, jako je svatba, rozvod, odchod do diichodu, propusténi ze zaméstnani, invalidita nebo smrt;

¢) vklady, jez slouzi Giceldm stanovenym vnitrostitnim pravem a vyplyvaji z vyplaceni pojistného plnéni nebo odskod-
néni za Gjmu utrpénou v dusledku trestného ¢inu nebo neopravnéného odsouzeni.

3. Odstavce 1 a 2 nebrdni clenskym stdtim v zachovdni nebo zavedeni systémtl pojisténi produktd tykajicich se
hmotného zajisténi na stafi a dichodd, pokud tyto systémy nepojistuji pouze vklady, nybrz nabizeji komplexni pojisténi
pro viechny produkty a situace, které jsou v této souvislosti relevantni.

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o pfistupu k pojiStovaci a zajiStovaci ¢innosti
a jejim vykonu (Solventnost II) (Uf. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1).
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4. Clenské stty zajisti, aby se vyplata provddéla v kterékoli z téchto mén:

a) ména clenského stitu, v némz se nachdzi systém pojisténi vkladd;

b) ména clenského stitu, v némz md bydlisté majitel Gcétu;

C) euro;

d) ména Gcty;

¢) ména clenského stitu, v némz se nachazi dany ucet.

Vkladatelé musi byt o méné, v niz se vyplata provadi, informovani.

Jsou-li Gcty vedeny v jiné méné, nez je ména pro vyplatu, pouzije se sménny kurz ze dne, ke kterému relevantni sprvni
organ ucini zjisténi podle ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. a) nebo kdy soudni orgdn rozhodne ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 8)
pism. b).

5. Clenské staty, které ¢istku uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lénku piepocitdvaji na svou ndrodni ménu, pouziji
poprvé pii prepoctu sménny kurz platny k 3. &ervenci 2015.

Clenské stity mohou &astky po prepoctu zaokrouhlit, pokud zaokrouhleni nepfevysuje 5 000 EUR.

Aniz je doten druhy pododstavec, provedou clenské staty kazdych pét let dpravu limitd pojisténi prepoctenych na jinou
ménu na ¢astku uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Clenské staty provedou po ptedchozi konzultaci s Komisi Gipravu
limitt pojisténi diive, dojde-li k nepfedvidanym udalostem, napiiklad kolisini mény.

6. Komise prezkoumdva ¢astku uvedenou v odstavci 1 pravidelné nejméné jednou za pét let. Pokud to uznd za
vhodné, pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé ndvrh smérnice upravujici ¢astku uvedenou v odstavci 1, zejména se
zietelem k vyvoji v bankovnim sektoru a k hospodaiské a ménové situaci v Unii. Prvni pfezkum se provede nejdfive
3. Cervence 2020, ledaze si nepfedvidané udalosti vyzadaji pfezkum dfive.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 18, pokud jde o Gpravu
Castky uvedené v odstavci 6 tohoto ¢lanku, kterou provadi alespori jednou za pét let, a to podle inflace v Unii na zdkladé
zmén harmonizovaného indexu spotiebitelskych cen zvefejiovaného Komisi, k nimz doslo od posledni dpravy.

Clanek 7

Stanoveni splatné castky

1. Limit uvedeny v ¢l. 6 odst. 1 se vztahuje na souhrn vkladi u téZe Gvérové instituce bez ohledu na pocet téchto
vkladti, jejich ménu a misto uloZeni v Unii.

2. Pii vypoctu limitu stanoveného v ¢l. 6 odst. 1 se piihlédne k podilu kazdého vkladatele na spolecném uctu.

Neni-li stanoveno jinak, jsou podily jednotlivych vkladateld na tomto Gctu stejné.
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Clenské stity mohou stanovit, ze vklady na G¢tu, k némuz maji pravo dvé nebo vice osob jako spolecnici spolecnosti,
¢lenové sdruzeni nebo jiného obdobného seskupeni bez pravni subjektivity, mohou byt pro tcely vypoctu limitu
stanoveného v ¢l. 6 odst. 1 seCteny a lze s nimi naklddat, jako by byly uloZeny jedinym vkladatelem.

3. Pokud vkladatel nemiize naklddat s ¢dstkami uloZenymi na G¢tu bez omezeni, vztahuje se pojisténi na osobu, kterd
s nimi maze bez omezeni naklddat, za pfedpokladu, Ze tato osoba je zjisténa nebo zjistitelnd ke dni, kdy relevantni
spravni orgdn udini zjistén{ uvedené v ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. a) nebo kdy soudni orgdn rozhodne ve smyslu ¢l. 2
odst. 1 bodu 8) pism. b). Mize-li vice osob naklddat s vklady bez omezeni, piihlédne se k podilu kazdé z nich podle
ujednéni upravujicich spravu danych ¢dstek pii vypoctu limitu stanoveného v ¢l. 6 odst. 1.

4. Rozhodnym dnem pro vypocet splatné ¢astky je den, kdy relevantni spravni orgdn udini zji§téni podle ¢l. 2 odst. 1
bodu 8) pism. a) nebo kdy soudni orgdn rozhodne ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. b). K zdvazkiim vkladatele viici
tvérové instituci se pii vypoctu splatné ¢astky nepiihlizi.

5. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze se pfi vypoctu splatné castky zohledni zdvazky vkladatele vici Gvérové
instituci, pokud se staly splatnymi nejpozdgji ke dni, kdy relevantni spravni orgdn ucini zjisténi podle ¢l. 2 odst. 1
bodu 8) pism. a) nebo kdy soudni organ rozhodne ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. b), a pokud je zdpocet mozny
podle zdkonnych a smluvnich ustanoveni, jimiz se fidi smlouva mezi Gvérovou instituci a vkladatelem.

Jsou-li zdvazky vkladatelti vii¢i avérové instituci zohlediiovany pii vypoctu splatné ¢astky, musi o tom Gvérovd instituce
pfed uzavienim smlouvy informovat vkladatele.

6.  Clenské stty zajisti, aby systémy pojisténi vkladt mohly kdykoli pozédat Gvérové instituce o informaci o souhrnné

vysi zpusobilych vkladd kazdého vkladatele.

7. Nabehlé aroky z vkladd, které ke dni, kdy relevantni spravni orgdn ucin{ zjisténi podle ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. a)
nebo kdy soudni orgdn rozhodne ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. b), nebyly dosud pfipsdny, jsou systémem
pojisténi vkladi nahrazovany. Limit uvedeny v ¢l. 6 odst. 1 nesmi byt pfekrocen.

8. Clenské stity mohou rozhodnout, ze urcité druhy vkladéi, které plni socidlni funkci vymezenou vnitrostatnim
pravem a za néZ se zarudila tieti strana v souladu s pravidly statni podpory, se nezahrnuji do souhrnu vklada téhoz
vkladatele u téze tvérové instituce ve smyslu odstavce 1 tohoto ¢lanku. V téchto ptipadech je zdruka poskytnutd tieti
stranou omezena limitem pojistén{ stanovenym v ¢l. 6 odst. 1.

9. Umoznuje-li vnitrostitni pravo Gvérovym institucim provozovat ¢innost pod rtiznymi ochrannymi zndmkami, jak
jsou vymezeny v clanku 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/95/ES (!), zajisti clenské stdty, aby vkladatelé
byli zfetelné informovdni o tom, Ze Gvérova instituce provozuje ¢innost pod rtiznymi ochrannymi zndmkami a Ze se
limit pojisténi stanoveny v ¢l. 6 odst. 1, 2 a 3 této smérnice vztahuje na souhrn vkladt vkladatel v dané Gvérové instituci.
Tyto informace musi byt soucasti informac¢niho pfehledu pro vkladatele uvedeného v ¢lanku 16 a pfiloze I této smérnice.

Cldnek 8
Vyplata

1. Systémy pojisténi vkladd zajisti, aby splatnd astka byla k dispozici do sedmi pracovnich dni ode dne, kdy relevantn{
spravni organ udini zjisténi podle ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. a) nebo kdy soudni orgdn rozhodne ve smyslu ¢l. 2 odst. 1
bodu 8) pism. b).

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/95/ES ze dne 22. ffjna 2008, kterou se sblizuji pravni pfedpisy clenskych stdti
o ochrannych zndmkéch (kodifikované znéni) (Ut. vést. L 299, 8.11.2008, s. 25).
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2. Béhem piechodného obdobi do 31. prosince 2023 vSak mohou ¢lenské stity stanovit pro vyplatu tyto lhaty:

a) nejdéle do 31. prosince 2018 lhitu az dvaceti pracovnich dni;

b) od 1. ledna 2019 a nejdéle do 31. prosince 2020 lhiitu az patndcti pracovnich dni;

¢) od 1. ledna 2021 a nejdéle do 31. prosince 2023 lhitu az deseti pracovnich dni.

3. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze se na vklady uvedené v ¢l. 7 odst. 3 vztahuje del3f lhiita pro vyplatu, jez viak
nesmi piekrocit tfi mésice ode dne, kdy relevantni spravn{ orgdn ucini zjisténi podle ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. a) nebo
kdy soudni organ rozhodne ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. b).

4. Nemuze-li béhem pfechodného obdobi do 31. prosince 2023 systém pojisténi vkladd dat splatnou ¢dstku k dispo-
zici ve lhité sedmi pracovnich dni, zajisti, aby méli vkladatelé do péti pracovnich dni od podani Zidosti pristup
k pfiméfené Eastce svych pojisténych vkladi na pokryti ndkladti na Zivobyti.

Systémy pojisténi vkladd poskytnou piistup k priméfené ¢istce uvedené v prvnim pododstavci pouze na zdkladé tdaju
poskytnutych systémem pojisténi vkladti nebo dvérovou instituci.

Pfiméfend Castka uvedend v prvnim pododstavci se odecte od splatné ¢astky podle ¢lanku 7.

5. Vyplata podle odstavci 1 a 4 mtze byt odloZena, pokud:

a) neni jisté, zda md osoba ndrok na obdrZeni vyplaty, nebo je vklad pfedmétem prévniho sporu;

b) na vklad se vztahuji omezujici opatfeni stanovend vnitrostdtnimi vlddami nebo mezindrodnimi orgdny;

¢) odchylné od odstavce 9 tohoto ¢ldnku v souvislosti s vkladem neprobéhla za poslednich 24 mésicti Zddnd operace
(Gcet nevykazuje zddnou aktivitu);

d) splatnd ¢dstka je povazovana za souddst docasného vysokého zustatku ve smyslu ¢l. 6 odst. 2, nebo

e) splatnou ¢astku md v souladu s ¢l. 14 odst. 2 vyplatit systém pojisténi vkladt hostitelského ¢lenského stdtu.

6.  Splatnd ¢astka musi byt poskytnuta, aniz by bylo nutné podévat zddost u systému pojisténi vkladii. Za timto G¢elem
poskytne tvérovd instituce systému pojisténi vkladd neprodlené na jeho zddost nezbytné informace o vkladech a vkla-
datelich.

7. Veskerd korespondence mezi systémem pojisténi vkladdi a vkladatelem musi byt vedena:

a) v ufednim jazyce orgdnt Unie, ktery dvérovd instituce, v niz se nachdzi pojistény vklad, pouzivd pro pisemnou
komunikaci s vkladatelem, nebo

b) v dfednim jazyce ¢i tfednich jazycich ¢lenského stitu, ve kterém se pojistény vklad nachdzi.



L 173164 Utedni véstnik Evropské unie 12.6.2014

Pokud Gvérovd instituce pfimo pusobi v jiném clenském stdté, aniz by ziidila pobocku, poskytuji se informace v jazyce,
ktery si vkladatel zvolil pfi otevieni actu.

8. Bez ohledu na lhiitu stanovenou v odstavci 1 tohoto ¢ldnku mutze systém pojisténi vkladt pozastavit veskeré
vyplaty tykajici se daného vkladatele do pfijeti soudniho rozhodnuti v pfipadech, kdy jsou vkladatel nebo jind osoba,
kterd md pravo na ¢astky ulozené na G¢tu nebo na nich mé zdjem, obvinéni z trestného ¢inu spojeného s pranim penéz
ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 smérnice 2005/60/ES.

9.  Vyplata se neprovede, pokud v souvislosti s vkladem neprobéhla za poslednich 24 mésicti Zddnd operace a hodnota
vkladu je niz$i nez administrativni ndklady, které by systému pojisténi vkladt vznikly v souvislosti s provedenim vyplaty.

Cldnek 9
Pohledivky za systémy pojisténi vkladi

1. Clenské stty zajisti, aby préva vkladatele na ndhradu mohla byt predmétem zaloby proti systému pojisténi vkladii.

2. AniZ tim jsou dotlena prdva, kterd miize mit podle vnitrostitniho prdva, md systém pojisténi vkladt provadgjici
platby z pojisténi ve vnitrostitnim ramci pravo vstoupit do prav vkladatelt v likvidaénim nebo reorganizaénim fizeni az
do vyse svych plateb vkladatelim. Provadi-li systém pojisténi vklada platby v rdmci postupt k feSeni krize, mimo jiné
v ramci uplatnéni ndstrojii k feSeni krize nebo vykonu pravomoci k feSeni krize v souladu s ¢lankem 11, ma systém
pojisténi vkladi za piislusnou tvérovou instituci pohleddvku ve vysi rovnajici se &astce, kterou vyplatil. Tato pohleddvka
mé stejny stupef priority jako pojisténé vklady podle vnitrostdtniho préva, kterym se Hdi bézné dpadkové fzeni, jak je
vymezeno ve smérnici 2014/59/EU.

3. Clenské stity mohou omezit dobu, v niz mohou vkladatelé, jejichz vklady nebyly systémem pojisténi vkladé
vyplaceny nebo uzndny ve lhitich stanovenych v ¢l. 8 odst. 1 a 3, ndrokovat vyplatu vkladd.

Cldnek 10
Financovdni systémii pojiSténi vkladi

1. Clenské stity zajisti, aby systémy pojisténi vkladt mély zavedeny odpovidajici systémy ke zjistén{ svych moznych
zdvazkli. VySe disponibilnich finanénich prostiedkt systémt pojisténi vkladti musi byt imérnd témto zdvazkam.

Systémy pojisténi vkladi ziskdvaji disponibilni finan¢ni prostfedky z piispévkt svych ¢lenti hrazenych alespon jednou
ro¢né. To nebrani doplitkovému financovani z jinych zdroj.

2. Clenské stéty zajisti, aby nejpozdéji do 3. cervence 2024 dosédhly disponibilni finanéni prostredky systému pojisténi
vkladti pfinejmensim cilové vyse 0,8 % objemu pojisténych vkladd jeho ¢lent.

Pokud finanéni kapacita klesne pod cilovou vysi, zahdji se opét vybér piispévkl, dokud neni znovu dosazeno alespon
cilové vyse.

Klesnou-li disponibilni finan¢ni prostredky poté, co poprvé dosdhly cilové vyse, pod dvé tretiny cilové vyse, stanovi se
fadny piispévek na takové trovni, kterd umozni dosazeni cilové vySe do Sesti let.

Pfi stanovovani ro¢nich piispévka podle tohoto ¢lanku musi byt v piipadé fadného piispévku ndlezité zohlednéna faze
hospodaiského cyklu a dopad, ktery mohou procyklické piispévky mit.
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Clenské staty mohou pocatecni obdobi uvedené v prvnim pododstavci prodlouzit o nejvyse ¢tyfi roky, jestlize systémim
pojisténi vklad vznikly kumulované vydaje prekracujici 0,8 % pojisténych vkladi.

3. Soudasti disponibilnich finan¢nich prostfedkd, jez maji byt zohlednény za ticelem dosazeni cilové vyse, mohou byt
platebni piisliby. Celkovy podil platebnich pfislibi nesmi piekrocit 30 % celkové vySe disponibilnich finan¢nich
prostiedkii ziskanych v souladu s timto ¢lankem.

Za Ulelem zajisténi jednotného uplatiiovani této smérnice vydd Evropsky orgdn pro bankovnictvi pokyny ohledné

platebnich piislibi.

4. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢lanku maze ¢lensky stdt ke splnéni svych povinnosti podle zminéného odstavce
ziskat disponibilni finanéni prostiedky prostiednictvim povinnych pispévkt tvérovych instituci do stavajicich systémua
povinnych piispévka, které clensky stit na svém tzemi vytvoril za Gcelem pokryti ndkladt souvisejicich se systémovym
rizikem, selhdnim a feSenim krize instituct.

Systémy pojisténi vkladd maji ndrok na &astku, kterd odpovidd objemu téchto piispévkii az do cilové vySe stanovené
v odstavci 2 tohoto ¢ldnku a kterou jim dany ¢lensky stdt dd na zddost neprodlené k dispozici, aby ji pouzily vyhradné
k t¢elom stanovenym v ¢lanku 11.

Na tuto ¢astku maji systémy pojisténi vkladi ndrok pouze tehdy, nejsou-li podle ndzoru pfislusného organu schopny
ziskat od svych ¢lentt mimorddné piispévky, a musi ji splatit zpét z pispévki svych ¢lent v souladu s ¢l. 10 odst. 1 a 2.

5. Pispévky do mechanisma financovani k feSeni krizi podle hlavy VII smérnice 2014/59/EU, véetné disponibilnich
finan¢nich prostredkd, jez maji byt zohlednény za tcelem dosazeni cilové vy$e mechanismi financovani k feSeni kriz{
podle ¢l. 102 odst. 1 smérnice 2014/59/EU, se do cilové vyse nezapocitdvaji.

6.  Odchylné od odstavce 2 muze clensky stat, je-li to fadné odiivodnéno a po obdrzeni souhlasu Komise, povolit
miniméln{ cilovou vy$i niz8i, nez je cilovd vyse stanovend ve zminéném odstavci, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) sniZeni je zaloZeno na predpokladu, Ze je nepravdépodobné, ze bude vyznamnd st disponibilnich finan¢nich
prostiedkti pouzita na opatfeni na ochranu poji§ténych vkladateld jind nez ta, kterd jsou stanovena v ¢l. 11 odst.
2a6,a

b) bankovni sektor, v némz tvérové instituce pfidruzené k danému systému pojisténi vklada pisobi, je vysoce koncen-
trovany, tedy velké objemy aktiv jsou v drZeni malého poctu Gvérovych instituci nebo bankovnich skupin, které
podléhaji dohledu na konsolidovaném zdkladé a u kterych je vzhledem k jejich velikosti pravdépodobné, Ze se u nich
v piipadé selhdni uplatni postup k feSeni krize.

Tato snizend cilovd vyse nesmi byt nizsi nez 0,5 % pojisténych vkladi.

7. Disponibilni finanéni prostredky systému pojisténi vkladd musi byt investoviny dostatecné diverzifikovanym zpuso-
bem, s nimZ je spojeno nizké riziko.

8. Pokud disponibilni finan¢ni prostiedky systému pojisténi vklad nepostacuji k vyplaceni vkladateld v piipadé, Ze se
vklady stanou nedisponibilnimi, uhradi ¢lenové systému mimotddné piispévky neptevysujici 0,5 % jejich pojisténych
vkladti za kalenddini rok. Systém pojisténi vkladi maze za vyjimecnych okolnosti a se souhlasem piislusného organu
pozadovat vyssi prispévky.

Prislusny orgdn muze vérovou instituci zcela nebo z¢asti docasné osvobodit od placeni mimofadnych ex-post piispévka
systémim pojisténi vkladu, pokud by tyto piispévky ohrozily jeji likviditu nebo solventnost. Toto doc¢asné osvobozeni lze
udélit nejvyse na dobu Sesti mésict, aviak mize byt na zadost Gvérové instituce obnoveno. Piispévky uvedené v tomto
odstavci musi byt uhrazeny, jakmile tato platba jiz likviditu ani solventnost tvérové instituce neohroZuje.
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9. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladt mély odpovidajici mechanismy alternativniho financovani, které
jim umozni ziskat kratkodobé financovani, k uspokojeni pohleddvek vii¢i nim uplatnénych.

10.  Clenské staty do 31. biezna kazdého roku informuji Evropsky orgdn pro bankovnictvi o vysi pojisténych vkladi
na svém tzemi a o vysi disponibilnich finan¢nich prostfedkd jejich systéma pojisténi vkladti k 31. prosinci predchaze-
jictho roku.

Cldnek 11
Pouziti finan¢nich prostiedki

1. Finanéni prostredky uvedené v ¢lanku 10 se primarné pouzivaji k vyplaté vkladatelt podle této smérnice.

2. Finan¢ni prostiedky systému pojisténi vklad se pouziji k financovani feSeni krize tvérovych instituci v souladu
s ¢lankem 109 smérnice 2014/59/EU. Organ piislusny k feSeni krize ur¢i po konzultaci systému pojistén{ vkladd vysi, do
které systém pojisténi vkladd ruci.

3. Clenské stity mohou systému pojisténi vkladt povolit, aby disponibiln{ finan¢ni prostfedky pouzil na alternativni
opatfen{ v zdjmu zabrdnéni selhdni Gvérové instituce, jsou-li splnény tyto podminky:

a) organ piislusny k feSeni krize nepfijal Zddné opatieni k feSeni krize podle ¢lanku 32 smérnice 2014/59/EU;

b) systém pojisténi vkladi mé nastaveny vhodné systémy a postupy pro vybér a provadéni alternativnich opatfeni
a sledovani souvisejicich rizik;

vy

¢) néklady téchto opatfeni nejsou vy$si nez ndklady na naplnéni zdkonného nebo smluvntho mandatu pfislusného
systému pojisténi vkladi;

d) uplatnéni alternativnich opatfeni ze strany systému pojisténi vkladd je spojeno s uloZenim podminek podpofené
tvérové instituci, které zahrnuji pfinejmensim pravo systému pojisténi vkladt provadét dikladngjsi sledovani rizik
a vyrazngj§i pravo provadét ovérovani;

e) uplatnéni alternativnich opatfeni ze strany systému pojisténi vkladt je spojeno se zdvazky podpofené tGvérové instituce
k zajisténi pfistupu k pojisténym vkladam;

f) pfislusny orgdn potvrdil, Ze schopnost pfidruzenych dvérovych instituci uhradit mimofddné piispévky v souladu
odstavcem 5 tohoto ¢lanku je zajisténa.

Opatieni a podminky ulozené vérové instituci konzultuje systém pojisténi vkladd s orgdnem piislusnym k feSeni krize
a piislusnym orgdnem.

4. Alternativni opatfeni uvedend v odstavci 3 tohoto ¢lanku se neuplatni, shleda-li pfislusny orgdn po konzultaci
s organem pfislusnym k feSeni krize, Ze jsou splnény podminky pro zahdjeni opatieni k feeni krize podle ¢l. 27 odst. 1
smérnice 2014/59/EU.

5. Pokud jsou disponibilni finan¢ni prostiedky pouzity v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku, poskytnou ptidruzené
uvérové instituce neprodlené systému pojisténi vklad prostiedky pouzité na alternativni opatfeni, je-li to nezbytné ve
formé mimotadnych piispévki

a) vyvstane-li potieba vyplatit vkladatele a jsou-li disponibilni finan¢ni prostfedky systému pojisténi vkladt nizsi nez dvé
tietiny cilové vyse;
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b) klesne-li vyse disponibilnich finan¢nich prostfedktt pod 25 % cilové vyse.

6.  Clenské stity mohou rozhodnout, Ze disponibiln{ finanéni prostfedky lze také pouZit na financovani opatieni, jez
maji vkladatelim zajistit piistup k pojisténym vkladim véetné pievodu aktiv a zdvazkd a pfevodu vkladového portfolia,
v ramci vnitrostatniho tipadkového fizeni, pokud naklady systému pojisténi vkladi nepfesdhnou €istou vysi nahrad pro
pojisténé vkladatele v dotcené tvérové instituci.

Cldnek 12
Pajcky mezi systémy pojiSténi vkladid
1. Clenské stity mohou systémim pojistén{ vkladt povolit, aby dobrovolné poskytly pijcky jinym systémim pojisténi

vkladti v Unii, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) systém pfijimajici pijcku neni z divodu nedostatku disponibilnich finan¢nich prostiedkd uvedenych v ¢lanku 10
schopen splnit své zdvazky podle ¢l. 9 odst. 1;

b) systém piijimajici ptjcku vyuzil mimotddnych piispévka podle ¢l. 10 odst. 8;

) systém prijimajici ptjcku se pravné zavaze, Ze vyptjcené prostiedky budou pouzity k dhradé pohledavek podle ¢l. 9
odst. 1;

d) systém piijimajici ptjcku v daném okamziku neni vazan povinnosti splatit pajcku jinym systémim pojisténi vklada
podle tohoto ¢lanku;

e) systém piijimajici ptjcku uvede ¢astku pozadovanych prostiedkd;
f) celkovéd vyse pujcky nepiekroci 0,5 % pojisténych vkladi systému piijimajictho ptjcku;

g) systém ptijimajici ptjcku neprodlené informuje Evropsky orgdn pro bankovnictvi a sdéli davody, pro¢ jsou podminky
uvedené v tomto odstavci splnény, a vysi pozadovanych prostredka.

2. Na ptjcku se vztahuji tyto podminky:

a) systém pojisténi vkladi piijimajici ptijcku musi pdjcku splatit do péti let. Pijcku mize spldcet v ro¢nich splatkdch.
Uroky jsou splatné az v dobé splacent;

b) trokova sazba musi byt stanovena tak, aby se pfinejmensim rovnala sazbé mezni zaptj¢ni facility Evropské centrdln{
banky béhem doby pujcky;

¢) systém pojisténi vkladt pijimajici ptjcku musi informovat Evropsky orgdn pro bankovnictvi o pocate¢ni trokové
sazbé a o dobé trvani pijcky.

3. Clenské staty zajisti, aby ptispévky vybirané systémem pojisténi vkladd pfijimajicim pGjcku byly dostatecné k co
nejrychlejsimu splaceni vypiijéené castky a opétovnému dosazeni cilové vyse.

Cldnek 13
Vypocet piispévkil do systému pojisténi vkladi

1. Pispévky do systému pojisténi vkladi podle ¢lanku 10 vychdzeji z vyse pojisténych vkladi a z miry rizika, jez
dotéeny ¢len podstupuje.
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Clenské stity mohou stanovit niz$i piispévky pro odvétvi s nizkym rizikem regulovand vnitrosttnim prévem.

Clenské staity mohou rozhodnout, Ze ¢lenové instituciondlntho systému ochrany plati systému pojisténi vkladd nizsi
piispévky.

Clenské stity mohou povolit, aby se na tGstfedni subjekt a viechny dvérové instituce, které jsou trvale pfidruzeny
k astfednimu subjektu podle ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, jako celek vztahovala rizikovd vaha, kterd se
ur¢i pro ustfedni subjekt a jeho pfidruzené instituce na konsolidovaném zdkladé.

Clenské staty mohou rozhodnout, e Gvérové instituce budou platit urcity minimalni piispévek bez ohledu na vysi svych
pojisténych vkladi.

2. Systémy pojisténi vkladi mohou pro uréeni a vypocet rizikové vdzenych piispévka svych clentt pouzit vlastni
metody. Vypocet piispévkt musi byt dmérny riziku ¢lend a odpovidajicim zpusobem zohlednovat rizikové profily
jednotlivych modelt podnikdni. Tyto metody mohou rovnéz zohledriovat stranu aktiv v rozvaze a ukazatele rizik,
jako je kapitdlova pfiméfenost, kvalita aktiv a likvidita.

Kazdou metodu musi schvélit piislusny organ ve spoluprdci s urenym orgdnem. O schvélenych metoddch musi byt
informovan Evropsky organ pro bankovnictvi.

3. Za tcelem zajisténi jednotného uplatnovéni této smérnice vydd Evropsky organ pro bankovnictvi do 3. Cervence
2015 pokyny podle clanku 16 nafizeni (EU) ¢. 10932010 k upfesnéni metod vypoctu pispévki do systému pojisténi
vkladti v souladu s odstavci 1 a 2 tohoto ¢lanku.

Pokyny budou obsahovat zejména vzorec pro vypocet, konkrétni ukazatele, kategorie rizik pro ¢leny, prahy pro rizikové
véhy pfifazené jednotlivym kategoriim rizik a jiné nezbytné prvky.

Do 3. Cervence 2017 a ndsledné pfinejmensim jednou za pét let Evropsky orgdn pro bankovnictvi pfezkoumd pokyny
tykajici se metod zaloZenych na rizicich ¢ alternativnich vlastnich metod zaloZenych na rizicich, které systémy pojisténi
vkladt pouzivaji.

Cldnek 14
Spoluprice v rdmci Unie

1. Systémy pojisténi vkladt chrani i vkladatele pobocek ziizenych jejich ¢lenskymi tvérovymi institucemi v jinych
¢lenskych stdtech.

2. Vkladatele pobocek zfizenych tvérovymi institucemi v jiném clenském stdté vyplati systém pojisténi vkladd v hosti-
telském clenském stdté jménem systému pojisténi vkladti v domovském ¢lenském staté. Systém pojisténi vkladi hostitel-
ského ¢lenského stitu provede vyplaty v souladu s pokyny systému pojisténi vkladt domovského ¢lenského stétu. Systém
pojisténi vkladti hostitelského ¢lenského stdtu nenese Zddnou odpovédnost za jedndni ucinéné v souladu s pokyny
systému pojisténi vkladi domovského ¢lenského statu. Systém pojisténi vkladi domovského ¢lenského stitu poskytne
pied vyplatou potfebné financni prostiedky a nahradi systému pojisténi vkladt hostitelského clenského stitu vzniklé
naklady.

Systém pojisténi vkladi hostitelského ¢lenského stitu rovnéz jménem systému pojisténi vkladtt domovského ¢lenského
statu informuje dotcené vkladatele a je oprdvnén pfijimat jménem systému pojisténi vkladti domovského ¢lenského sttu
od téchto vkladatelti korespondenci.

3. Pokud avérovd instituce ukon¢ ¢lenstvi v jednom systému pojisténi vklad a pfipoji se k jinému systému pojisténi
vkladti, piispévky uhrazené béhem dvandcti mésicti pfedchdzejicich ukonéeni ¢lenstvi jiné nez mimotddné pfispévky
podle ¢l. 10 odst. 8 se prevedou tomuto druhému systému pojisténi vklada. To se nevztahuje na piipady, kdy je tivérova
instituce vyloucena ze systému pojisténi vkladti podle ¢l. 4 odst. 5.
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Jestlize jsou nékteré ¢innosti avérové instituce pfesunuty do jiného ¢lenského stitu, a tim do pusobnosti jiného systému
pojisténi vkladd, piispévky uhrazené touto Gvérovou instituci béhem dvandcti mésicti predchazejicich tomuto presunu
jiné nez mimofddné piispévky podle ¢l. 10 odst. 8 se prevedou tomuto druhému systému pojisténi vkladd v poméru
k vysi pfesunutych pojisténych vklada.

4. Clenské stdty zajisti, aby si systém pojisténi vkladit domovského ¢lenského stitu se systémy hostitelskych clenskych
stattl vymeénoval informace podle ¢l. 4 odst. 7 nebo ¢l. 4 odst. 8 a 10. Pouziji se omezeni stanovend v uvedeném ¢lanku.

Pokud avérova instituce hodld provést pfesun z jednoho systému pojisténi vkladtt do druhého v souladu s touto smérnici,
ohldsi svij zdmér alespon v Sestimésicnim pFedstihu. Béhem tohoto obdobi je Gvérovad instituce stdle povinna pfispivat do
svého ptivodniho systému pojisténi vkladt v souladu s ¢lankem 10 v souvislosti s financovanim ex ante i ex post.

5.V zdjmu usnadnéni a¢inné spoluprice mezi systémy pojisténi vkladd, pfedeviim pokud jde o tento ¢ldnek a ¢lanek
12, musi mit systémy pojisténi vkladd, pfipadné urcené organy, uzavieny pisemné dohody o spoluprici. Tyto dohody
musi zohledfiovat pozadavky stanovené v ¢&l. 4 odst. 9.

Urleny orgdn ozndmi Evropskému orgdnu pro bankovnictvi existenci a obsah téchto dohod a Evropsky orgdn pro
bankovnictvi k nim mdzZe vydavat stanoviska v souladu s ¢lankem 34 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010. Pokud urcené organy
nebo systémy pojisténi vkladit nemohou dosdhnout dohody nebo pokud vznikne spor o vyklad ur¢ité dohody, muize
kterakoli strana danou zélezitost piedlozit Evropskému organu pro bankovnictvi v souladu s ¢ldnkem 19 nafizeni (EU)
¢.1093/2010, a ten dile jednd v souladu s uvedenym ¢lankem.

Neexistenci uvedenych dohod nejsou dotceny pohledavky vkladatelt podle ¢l. 9 odst. 1 nebo Gvérovych instituci podle
odstavce 3 tohoto clanku.

6.  Clenské stity zajisti zavedeni vhodnych postupd, které systémtim pojisténi vkladt umozni sdilet informace a G¢inné
komunikovat s dalsimi systémy pojisténi vkladdi, se svymi pfidruzenymi Gvérovymi institucemi a s relevantnimi piislus-
nymi a uréenymi orgdny v rdmci své jurisdikce a piipadné i s dal§imi agenturami na pfeshrani¢nim zdkladé.

7. Evropsky orgdn pro bankovnictvi a piislusné i urcené orgdny navzdjem spolupracuji a vykondvaji své pravomoci
v souladu s touto smérnici a nafizenim (EU) & 1093/2010.

Clenské stty informuji Komisi a Evropsky orgédn pro bankovnictvi do 3. Cervence 2015 o tom, ktery subjekt ¢i orgdn je
urenym orgdnem.

8.  Pii analyze systémovych rizik spojenych se systémy pojisténi vkladt spolupracuje Evropsky organ pro bankovnictvi
s Evropskou radou pro systémovd rizika, zi{zenou nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010 (').

Cldnek 15
Pobocky tivérovych instituci usazenych ve tfetich zemich

1. Clenské stity ovéid, zda pobocky zifzené na jejich Gzemi Gvérovou instituci, kterd md skutecné sidlo mimo Unii,
maji ochranu rovnocennou té, kterou stanovi tato smérnice.

Pokud tato ochrana rovnocennd neni, mohou ¢lenské stity s vyhradou ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2013/36/EU stanovit, Ze
pobocky ziizené tvérovou instituci, kterd ma skute¢né sidlo mimo Unii, se musi pfipojit k nékterému systému pojisténi
vkladti, ktery ptsobi na jejich dzemi.

Pfi ovéfovani podle prvniho pododstavce tohoto odstavce ¢lenské stity ovéii pfinejmensim to, zda vkladatelé pozivaji

stejné vyse a rozsahu ochrany jako podle této smérnice.

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1092/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o makroobezietnostnim dohledu nad
finan¢nim systémem na trovni Evropské unie a o ziizeni Evropské rady pro systémovd rizika (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 1).
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2. Kazdd pobocka zfizend Gvérovou instituci, kterd md skutecné sidlo mimo Unii a kterd neni ¢lenem systému
pojisténi vkladt puasobiciho v nékterém clenském stdté, poskytuje veskeré relevantni informace o pojisténi chrdnicim
vklady soucasnych i pfipadnych budoucich vkladateld v dané pobocce.

3. Informace uvedené v odstavci 2 musi byt poskytovany v jazyce, na némsz se vkladatel a Gvérova instituce dohodli
pii otevirdn{ G¢tu, nebo v tfednim jazyce nebo jazycich ¢lenského stitu, ve kterém je pobocka usazena, zptisobem
stanovenym vnitrostitnim pravem a musi byt jasné a srozumitelné.

Cldnek 16
Informace pro vkladatele

1. Clenské stity zajisti, aby tdvérové instituce poskytly soucasnym i piipadnym budoucim vkladateltm informace
potiebné k urceni systéméi pojisténi vkladd, jichz jsou tyto instituce a jejich pobocky ¢leny v rdmci Unie. Clenské
stity zajisti, aby tvérové instituce soucasné i piipadné budouci vkladatele informovaly o pouzitelnych vyloucenich
z ochrany poskytované systémem pojisténi vkladd.

2. Informace uvedené v odstavci 1 musi byt vkladatelim poskytnuty pfed uzavienim smlouvy o vkladu. Vkladatelé
potvrdi, Ze tyto informace obdrzeli. Za timto Gcelem se pouZije vzor obsazeny v piloze L

3. Zpusobilost vkladi je vkladatelim potvrzovana na vypisech z u¢tu véetné odkazu na informacni piehled uvedeny
v ptiloze 1. V tomto informaénim prehledu je rovnéz uveden odkaz na internetové stranky piislusného systému pojisténi
vkladd. Informaéni pfehled uvedeny v piiloze I je vkladatelim poskytovan alespori jednou rocné.

Internetové stranky systému pojisténi vkladt musi obsahovat potiebné informace pro vkladatele, zejména o ustanovenich
o postupu a podminkdch pojisténi vkladd podle této smérnice.

4. Informace stanovené v odstavci 1 musi byt poskytovany zplsobem stanovenym vnitrostatnim pravem v jazyce, na
némz se vkladatel a Gvérova instituce dohodli pfi otevirni i¢tu, nebo v Gfednim jazyce nebo jazycich ¢lenského stdtu, ve
kterém je pobocka usazena.

5. Clenské stity omezi pouziti informaci uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3 k reklamnim dceltm na vécny odkaz na
systém pojisténi vkladd, ktery pojistuje produkt, jehoz se reklama tykd, a na veskeré daldi informace, které vyzaduje
vnitrostatni pravo.

Tyto informace mohou zahrnovat vécny popis fungovani systému pojisténi vkladi, av§ak nesméji zmifiovat neomezené
pojistén{ vkladd.

6. O ptipadné fazi, pfeméné dcefinych podnikdt na pobocky nebo podobnych operacich musi byt vkladatelé infor-
movéni nejméné jeden mésic pfedtim, nez dand operace nabude pravni G¢innosti, ledaze pfislusny orgdn povoli z davodu
obchodniho tajemstvi nebo finanéni stability lhéitu kratsi.

Od ozndmeni fize, pfemény nebo podobné operace musi mit vkladatelé k dispozici tiimési¢ni obdobi, béhem néhoz
mohou bez jakychkoli sank¢nich poplatkil vybrat nebo pievést do jiné Gvérové instituce své vklady vcetné veskerych
nabéhlych trokt a veskerého ziskaného prospéchu, a to v rozsahu, v jakém prevysuji v okamziku operace limit pojisténi
podle ¢lanku 6.

7. Clenské staty zajisti, aby v pifpadé, Ze Gvérova instituce ukon&i clenstvi v systému pojisténi vkladt nebo je z ngj
vyloucena, informovala o této skutecnosti do jednoho mésice své vkladatele.

8.  Jestlize vkladatel pouziva internetové bankovnictvi, mohou byt informace, jez maji byt podle této smérnice poskyt-
nuty, sdéleny elektronickymi prostiedky. Pokud o to vkladatel pozddd, musi byt sdéleny v papirové podobé.
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Cldnek 17
Seznam povolenych tvérovych instituci

1. Clenské stity zajisti, aby pfislusné orgdny pfi informovani Evropského orgdnu pro bankovnictvi o povolenich
v souladu s ¢l. 20 odst. 1 smérnice 2013/36/EU uvedly, kterého systému pojisténi vkladt je kazdd tvérova instituce
¢lenem.

2. Pi zvefejiiovani a aktualizaci seznamu povolenych wvérovych instituci v souladu s ¢l. 20 odst. 2 smérnice
2013/36/EU Evropsky orgdn pro bankovnictvi uvede, kterého systému pojisténi vkladi je kazda avérovd instituce ¢lenem.

Cldnek 18
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 7 je Komisi svéfena na dobu neurcitou.

3. Preneseni pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 7 maze byt kdykoliv zruseno Evropskym parlamentem nebo Radou.
Rozhodnutim o zrudeni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva Géinku prvnim dnem
po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz
platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 6 odst. 7 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhité tif mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o tii mésice.

Cldnek 19
Pfechodnd ustanoveni

1. Pokud by po provedeni této smérnice nebo smérnice 2009/14/ES ve vnitrostdtnim pravu prestaly byt nékteré vklady
nebo kategorie vkladi ¢i jiné ndstroje zcela nebo ¢dstené pokryty systémem pojisténi vklada, mohou ¢lenské staty
povolit, aby tyto vklady a jiné néstroje, u nichz bylo na pocdtku stanoveno datum splatnosti, byly pojistény az do tohoto
pocate¢niho data splatnosti, pokud byly sloZeny nebo vydany pted 2. cervencem 2014.

2. Clenské stdty zajisti, aby byli vkladatelé informovani o vkladech nebo kategoriich vkladi ¢i jinych ndstrojich, které
od 3. Cervence 2015 jiz nebudou systémem pojisténi vkladt pokryty.

3. Az do prvniho dosazeni cilové vySe mohou c¢lenské stity ve vztahu k disponibilnim finanénim prostiedkiim
uplatiiovat prahové hodnoty uvedené v ¢l. 11 odst. 5.

4. Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 mohou ¢lenské stity, které mély k 1. lednu 2008 stanoven limit pojiténi mezi
100 000 EUR a 300 000 EUR, az do 31. prosince 2018 uplatiiovat tento sviij vys$i limit pojisténi. V takovém piipadé
se cilovd vySe a piispévky tvérovych instituci nalezitym zptsobem upravi.

5. Do 3. Cervence 2019 ptedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu, a pifpadné i legislativni ndvrh,
obsahujici zptisoby, jak mohou systémy pojisténi vkladi ptisobici v Unii spolupracovat prostfednictvim urcitého evrop-
ského systému s cilem predchdzet rizikim z preshrani¢nich ¢innosti a chranit pfed témito riziky vklady.
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6. Do 3. Cervence 2019 Komise s podporou Evropského organu pro bankovnictvi pfedlozi Evropskému parlamentu
a Radé zpravu o pokroku v provadéni této smérnice. Tato zprdva by se méla zabyvat zejména:

a) cilovou vysi na zdkladé pojisténych vkladd, spolecné s posouzenim vhodnosti stanovené procentni hodnoty s ohledem
na miru selhdni Gvérovych instituci v Unii v minulosti;

b) vlivem alternativnich opatfeni podle ¢l. 11 odst. 3 na ochranu vkladatel a jejich souladem s fadnymi likvida¢nimi
fizenimi v bankovnim sektoru;

¢) dopadem na diverzitu bankovnich modeld;

d) pfiméfenosti stdvajiciho limitu pojisténi pro vkladatele a

e) tim, zda zdlezitosti uvedené v tomto pododstavci byly vyfeSeny tak, aby ochrana vkladateli zdstala zachovana.

Do 3. Cervence 2019 poda Evropsky organ pro bankovnictvi Komisi zprdvu o zptsobech vypoctu a jejich relevantnosti
pro obchodni riziko ¢lend. PH podéavani této zpravy Evropsky organ pro bankovnictvi fadné zohledni rizikové profily
jednotlivych modeltt podnikdni.

Cldnek 20
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost prévni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢lénky 1 az 4, ¢l. 5
odst. 1 pism. d) az k) a odst. 2, 3a 4 ¢l. 6 odst. 2 az 7, €l. 7 odst. 4 az 9, ¢l. 8 odst. 1, 2, 3, 5,6, 7 a9,¢l. 9 odst. 2 a 3,
¢lanky 10 az 16, 18 a 19 a piilohou I do 3. Cervence 2015. Neprodlené¢ sdéli Komisi znéni téchto predpisii.

Clenské staty uvedou v Gi¢innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢l. 8 odst. 4 do 31. kvétna
2016.

Jestlize po dakladném posouzeni vhodné orgdny rozhodnou, Ze urcity systém pojisténi vklada neni schopen povinnosti
stanovené v ¢lanku 13 splnit do 3. ¢ervence 2015, musi byt piislusné pravni a spravni piedpisy uvedeny v t¢innost do
31. kvétna 2016.

Tyto predpisy pijaté clenskymi stty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pri
jejich tfednim vyhldseni. Musi rovnéz obsahovat prohldseni, Ze odkazy ve stavajicich pravnich a spravnich pfedpisech na
smérnice zruené touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zptsob odkazu a znéni prohldseni si stanovi
Clenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prdvnich ptedpist, které pfijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.

Cldnek 21
ZruSeni

Smérnice 94/19/ES ve znéni smérnic uvedenych v piiloze II se zrusuje s G¢inkem ode dne 4. Cervence 2019, aniz jsou
dotéeny povinnosti ¢lenskych statt tykajici se lhiit pro provedeni smérnic uvedenych v piiloze II ve vnitrostditnim pravu
a jejich pouzitelnosti.
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Odkazy na zru$ené smérnice se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou

v piiloze IIL

Cldnek 22

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 pism. a), b) a ¢), ¢l. 6 odst. 1, €l. 7 odst. 1, 2 a 3, ¢l. 8 odst. 8, ¢l. 9 odst. 1 a ¢ldnku 17 se pouziji

ode dne 4. cervence 2015.

Tato smérnice je urCena clenskym statim.

Ve Strasburku dne 16. dubna 2014.

Za Evropsky parlament
piedseda
M. SCHULZ

Cldnek 23

Urceni

Za Radu
piedseda
D. KOURKOULAS
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PRILOHA 1

VZOR INFORMACNIHO PREHLEDU PRO VKLADATELE

Zékladni informace o ochrané vkladu

Vklad u (vlozte ndzev tivérové insti- | [vloZte ndzev pfislusného systému pojisténi vkladd] ()
tuce) je pojistén:

Limit pojistént: 100 000 EUR na jednoho vkladatele v jedné tivérové instituci (%)
[nahrad'te piipadné odpovidajici ¢astkou v jiné méné]

[je-li relevantni:] Soucdsti vasi Gvérové instituce jsou tyto ochranné znamky: [vlozte
vSechny ochranné zndmky provozované v ramci téZe licence]

Miéte-li u jedné Gvérové instituce | Vechny Vase vklady u téze wvérové instituce jsou seCteny a limit ve vysi
vice vklad: 100 000 EUR [nahrad'te piipadné odpovidajici ¢astkou v jiné méné] () se uplatni
ve vztahu k tomuto souctu

Mite-li spoleény déet s jinou | Limit ve vysi 100 000 EUR [nahradte piipadné odpovidajici ¢istkou v jiné méng]
osobou ¢i osobami: se uplatriuje na kazdého vkladatele samostatné ()

Lhata pro vyplatu v piipadé selhdni | 7 pracovnich dni (¥)
uvérové instituce: [nahrad'te piislusnou lhiitou, je-li jind]

Ména, v niZ bude vklad vyplacen: | EUR [nahradte pfislusnou ménou, je-li jind]

Kontakt: [vloZte kontaktni Gidaje pfislusného systému pojisténi vklada
(adresu, telefon, e-mail atd.)]

Dal3i informace: [vloZte odkaz na internetovou stranku piislusného systému pojisténi vkladii]

Potvrzeni vkladatele:

Dal3i informace (vSechny nebo nékteré z nize uvedenych)

() Systém odpovédny za ochranu Vaseho vkladu

[Pouze je-li relevantni:] Va3 vklad je pojistén v rdmci smluvniho systému, ktery je Gfedné uzndn za systém pojisténi vkladd. V piipadé
platebni neschopnosti Vasi tivérové instituce by Vam byl Vs vklad vyplacen az do vyse 100 000 EUR [nahradte pifpadné odpo-
vidajici ¢dstkou v jiné méng].

[Pouze je-li relevantni:] Vase Gvérovd instituce je soucdsti instituciondlniho systému ochrany, ktery je tfedné uzndn za systém
pojistént vkladi. To znamend, Ze vSechny instituce, které jsou ¢leny tohoto systému, se vzdjemné podporuji, aby ptedesly platebni
neschopnosti. V pfipadé platebni neschopnosti by Vam byl Vas vklad vyplacen az do vyse 100 000 EUR [nahradte pfipadné
odpovidajici ¢dstkou v jiné méné].

[Pouze je-li relevantni:] V4S vklad je pojiStén v rdmci zdkonného systému pojisténi vkladi a smluvniho systému pojisténi vkladi.
\% prlpade platebni neschopnosti Vasi tvérové instituce by Vam byl Va3 vklad v kazdém piipadé vyplacen az do vyse 100 000 EUR
[nahradte pifpadné odpovidajici ¢dstkou v jiné méné].

[Pouze je-li relevantni:] V4S vklad je pojistén v rdmci zdkonného systému pojiSténi vkladi. Vase dvérovd instituce je navic soucdsti
instituciondlniho systému ochrany, v némz se vsichni clenové vzajemné po%porul aby predesli platebni neschopnosti. V prg}ade
platebni neschopnosti by Vam systém pojisténi vkladi Va3 vklad vyplatil az do vyse 100 000 EUR [nahradte piipadné odpovidajici
castkou v jiné méné].

() Celkovy limit pojisténi
Neni-li vklad k dispozici, 1protoie uvérovd instituce neni schopna dostdt svym finanénim zdvazkam, vyplati vkladatele systém
pojisténi vkladfi. Tato vyplata z pojiSténi cinf nejvyse 100 000 EUR [nahradte pifpadné odpovidajici castkou v jiné méné] na
Gvérovou instituci. To znamend, Ze pro urCeni Castky, kterd md byt z pojiSténi vyplacena, jsou viechny vklady u téze Gvérové

instituce secteny. Pokud md vkladatel napiiklad na spoficim Gc¢tu 90 000 EUR a na bézném tctu 20 000 EUR, bude mu vyplaceno
pouze 100 000 EUR.

[Pouze je-li relevantni:] Tento postup se uplatni i v pifpadé, Ze Gvérovd instituce provozuje ¢innost pod riznymi ochrannymi
znamkaml Spolecnost [vloZte ndzev tvérové instituce, kterd vede dcet] provozuje ¢innost téz pod ndzvem [vloZte vSechny ostatni
ochranné znamky dané Gvérové instituce]. To znamend, Ze do vyse 100 000 EUR je pojistén souhrn viech vkladd u jedné nebo vice
takto oznaéen)'rcﬁ, spolecnosti.
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() Limit pojisténi u spole¢nych tétd
V piipadé spolecnych Géta se limit 100 000 EUR vztahuje na kazdého vkladatele.

[Pouze je-li relevantni:] Vklady na Gctu, k némuz maji prévo dvé nebo vice osob jako spolecnici obchodni spole¢nosti, ¢lenové
sdruzeni nebo jiného obdobného seskupeni bez pravni subjektivity, jsou viak pro tcely vypoctu limitu 100 000 EUR [nahrad'te
piipadné odpovidajici ¢dstkou v jiné méné] secteny a zachdzi se s nimi, jako by byly uloZeny jedinym vkladatelem.

V nékterych pifpadech [na zdkladé vnitrostdtniho prava vlozte, v jakych ]ph'padech] jsou vklady chrdnény i nad hranici 100 000 EUR
[nahradte piipadné odpovidajici ¢dstkou v jiné méné]. Daldi informace Ize ziskat na [vloite odkaz na internetovou stranku piislus-
ného systému pojisténi vklada].

(%) Vyplata [je tieba upravit]

Prislusnym systémem pojisténi vkladi je [vloZte ndzev a adresu, telefon, e-mail a odkaz na internetovou stranku]. Vase vklady (do
vy$e 100 000 EUR [nahradte piipadné odpovidajici ¢dstkou v jiné méné]) vyplati nejpozdéji do [vloZte lhitu pro vyplatu podle
vnitrostitniho prava] a po [31. prosinci 2023] do [7 pracovnich dni].

[Vlozte informace o prubéznych vyplatich/vyplatich v piipadé naléhavé potieby, nejsou-li splatné cistky do 7 pracovnich dni
k dispozici.]

Pokud v uvedené hiité vyplatu neobdrzite, méli byste systém pojisténi vkladt kontaktovat, nebot po urcité dobé by mohla uplynout
promlceci Ihiita pro uplatnéni pohleddvky. Dalsi informace lze ziskat na [vloZte odkaz na internetovou stranku pfislusného systému
pojisténi vklada].

Dalsi dilezité informace

Systémy pojisténi vkladt chrdni obecné vSechny retailové vkladatele a podniky. Vyjimky u urcitych vkladd jsou uvedeny na
internetovych strankdch pfislusného systému pojisténi vkladi. O tom, zda jsou urcite produkty pojistény, ¢i nikoliv, Vds také na
pozddani informuje Vase tvérovd instituce. Pokud jsou vklady pojistény, banka tuto skute¢nost t¢z potvrdi na vypisu z Gctu.
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PRILOHA Il
CAST A
ZruSené smérnice a jejich ndsledné zmény (uvedené v &lanku 21)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/14/ES
CAST B

Lhity pro provedeni (uvedené v &lanku 21)

Smérnice Lhata pro provedeni

94/19/ES 1.7.1995

2009/14/ES 30.6.2009

2009/14/ES (¢l. 1 odst. 3 bod i) druhy pododstavec, ¢l. 7 | 31.12.2010
odst. 1a a 3 a ¢l. 10 odst. 1 smérnice 94/19/ES ve znéni
smérnice 2009/14/ES)




12.6.2014 Utednf véstnik Evropské unie L 173177
PRILOHA III
SROVNAVACI TABULKA
Smérnice 94/19/ES Smérnice 2009/14/[ES Tato smérnice
— Cldnek 1
Cl 2 odst. 1 bod 1
CL. 1 odst. 1 CL 2 odst. 1 bod 3
Cl. 2 odst. 1 bod 4
Cl. 1 odst. 2 Cl 2 odst. 1 bod 7
Cl. 1 odst. 3 Cl. 1 odst. 1 Cl. 2 odst. 1 bod 8
Cl. 1 odst. 4 Cl. 2 odst. 1 bod 9
Cl. 1 odst. 5 Cl. 2 odst. 1 bod 10
Cl. 2 odst. 1 body 11 az 18
Cl. 2 odst. 2
Cl. 1 odst. 1 Cl. 2 odst. 3
Cldnek 3
Cl. 3 odst. 1 Cl. 4 odst. 1
Cl. 4 odst. 2
Cl. 3 odst. 1 Cl. 4 odst. 3
Cl. 3 odst. 2 Cl. 4 odst. 4
Cl. 3 odst. 3 Cl. 4 odst. 5 a 6
Cl. 4 odst. 9
Cl 4 odst. 10 a 11
Cldnek 2 Cl. 5 odst. 1 pism. a), b) a ¢)
Cl. 7 odst. 2, pifloha I bod 1 Cl. 5 odst. 1 pism. d)
Cl. 5 odst. 1 pism. e)
Cl. 7 odst. 2, pifloha I bod 10 Cl. 5 odst. 1 pism. f)
Cl. 7 odst. 2, pifloha I bod 2 Cl. 5 odst. 1 pism. g)
Cl. 7 odst. 2, pifloha I bod 5 Cl 5 odst. 1 pism. h)
Cl. 7 odst. 2, ptiloha I bod 6 Cl. 5 odst. 1 pism. i)
Cl. 7 odst. 2, pifloha I body 3 a 4 Cl. 5 odst. 1 pism. j)
Cl. 7 odst. 2, pifloha I bod 12 Cl. 5 odst. 1 pism. k)
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Smérnice 94/19/ES

Smérnice 2009/14/ES

Tato smérnice

CL. 7 odst. 1

Cl. 7 odst. 5

Cldnek 8

CL. 10 odst. 1

Cl. 10 odst. 4

Cl. 10 odst. 5

CL. 7 odst. 6

Cldnek 11

CL. 4 odst. 1

Cldnek 6

CL. 9 odst. 1

CL. 9 odst. 2

Cldnek 13

Cl. 1 odst. 3 pism. a)

Cl. 1 odst. 3 pism. a)

Cl. 1 odst. 3 pism. d)

Cl. 1 odst. 6 pism. a)

CL 1 odst. 5

CL 1 odst. 4

1. 6 odst.

M)

. 6 odst.

M)

l. 6 odst.

(@7

1. 6 odst.

(M

. 6 odst.

(@}

. 6 odst.

Q<

N

1. 7 odst.

. 7 odst.

Q<

. 8 odst.

Q(

. 8 odst.

Q(

. 8 odst.

Q<

. 8 odst.

Q<

1. 8 odst.

M)

Cl. 9 odst.
Cl. 9 odst.
Cl. 9 odst.
Clanky 10
Cl. 14 odst
Cl. 14 odst
Cldnek 15

Cl. 16 odst

Cl. 16 odst.

Cl. 16 odst.

Cldnek 17

Cldnek 18

1
2a3

4

3
az 13
.1

.2 az 8

.1,2a3
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